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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 7 pdivinid maaliskuuta 2011,

yhteistyoti siviili-ilmailun turvallisuuden siintelyssi koskevan Amerikan yhdysvaltojen ja Euroopan
yhteison vilisen sopimuksen tekemisesti

(2011/719/EV)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan ja
207 artiklan 4 kohdan ensimmdisen alakohdan yhdessd sen
218 artiklan 6 kohdan a alakohdan, 7 kohdan, 8 kohdan en-
simmdisen alakohdan ja 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on neuvotellut unionin puolesta Amerikan yh-
dysvaltojen ja Euroopan yhteison vilisen sopimuksen yh-
teistyostd siviili-ilmailun turvallisuuden sdintelyssa, jil-
jempind 'sopimus’, sen neuvoston paitoksen mukaisesti,
jolla komissiolle on annettu valtuudet aloittaa neuvotte-
lut.

(2)  Sopimus on allekirjoitettu unionin puolesta 30 paivina
kesikuuta 2008 silld varauksella, ettd se tehdddn myo-
hemmin.

(3)  Lissabonin sopimuksen tultua voimaan 1 pdivdnd joulu-
kuuta 2009 Euroopan unioni on korvannut Euroopan
yhteison ja on sen seuraaja.

(4 Sopimus olisi hyviksyttavi.

(5)  On tarpeen sditdd menettelyistd, joiden mukaisesti unioni
osallistuu sopimuksella perustettuihin yhteisiin elimiin ja
joita sovelletaan joidenkin sellaisten pddtosten tekemi-
seen, jotka koskevat erityisesti sopimuksen ja sen liittei-
den muuttamista, uusien liitteiden lisddmistd, yksittdisten
liitteiden irtisanomista, neuvotteluja ja riitojen ratkaisua
sekd suojatoimenpiteiden hyvaksymista.

(6)  Jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toi-
menpiteet sen varmistamiseksi, ettd niiden samaa asiaa
koskevia kahdenvilisia sopimuksia Yhdysvaltojen kanssa
tarpeen mukaan joko muutetaan tai ne irtisanotaan ti-
mén sopimuksen tullessa voimaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Hyvaksytddn unionin puolesta Amerikan yhdysvaltojen ja
Euroopan yhteison vilinen sopimus yhteistyostd siviili-ilmailun
turvallisuuden sddntelyssi.

2. Sopimuksen teksti on liitetty tdhdn pddtokseen.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmiéin henkild, jolla
on oikeus antaa sopimuksen 19 artiklan A kappaleessa maaratty
ilmoitus sekd seuraava ilmoitus:

”Sen seurauksena, ettd Lissabonin sopimus on 1 pdivini jou-
lukuuta 2009 tullut voimaan, Euroopan unioni on korvannut
Euroopan yhteison, jonka seuraaja se on, ja se ottaa tuosta
paivastd lukien vastatakseen kaikki Euroopan yhteison oi-
keudet ja velvollisuudet. Tamin vuoksi sopimuksen tekstissd
olevat viittaukset "Euroopan yhteiso6n” on katsottava viit-

”

tauksiksi "Euroopan unioniin”.

3 artikla

1. Sopimuksen 3 artiklalla perustetussa kahdenvilisessd val-
vontakomiteassa unionia edustaa Euroopan komissio, jota avus-
taa Euroopan lentoturvallisuusvirasto yhdessid jdsenvaltioiden
edustajina olevien ilmailuviranomaisten kanssa.
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2. Unionia edustaa sopimuksen liitteessd 1 olevassa 2.1.1
kohdassa mairatyssa hyviksyntdd kasittelevissd valvontakomite-
assa ja sopimuksen liitteessd 2 olevassa 3.1.1 kohdassa mii-
rityssd yhteisessd huoltoa kasittelevassd koordinointikomiteassa
Euroopan lentoturvallisuusvirasto, jota avustavat ne ilmailu-
viranomaiset, joita kunkin kokouksen asialista valittomasti kos-
kee.

4 artikla

1. Kuultuaan neuvoston nimittimad erityiskomiteaa komissio
madrittdd  kahdenvilisessd valvontakomiteassa omaksuttavan
unionin kannan seuraavien kysymysten osalta:

a) sopimuksen 3 artiklan B kappaleessa mairittyjen kahdenvi-
lisen valvontakomitean sisdisten hallintomenettelyjen hyvik-
syminen tai muuttaminen;

b) sopimuksen 19 artiklan B kappaleen mukaisesti tehtdvit so-
pimuksen liitteiden muutokset, jotka ovat unionin siddosten
mukaisia eivitkd edellytd niiden muuttamista.

2. Kuultuaan 1 kohdassa tarkoitettua erityiskomiteaa komis-
sio voi toteuttaa seuraavat toimet:

a) hyviksyd suojatoimenpiteitd sopimuksen 15 artiklan B kap-
paleen mukaisesti;

b) pyytdd neuvotteluja sopimuksen 17 artiklan A kappaleen
mukaisesti;

c) keskeyttdd toteamusten tunnustamisen tai peruuttaa tillaisen
keskeytyksen sopimuksen 18 artiklan mukaisesti.

3. Neuvosto, joka tekee pddtoksensd madrdenemmist6lld,
vahvistaa kahdenvilisessi valvontakomiteassa omaksuttavan
unionin kannan uusien liitteiden hyviksymisen osalta sopimuk-
sen 3 artiklan C kappaleen 7 alakohdan ja 19 artiklan C kap-
paleen mukaisesti.

4. Neuvosto, joka tekee paitoksensd madrdenemmistolld ko-
mission ehdotuksesta ja perussopimuksen mdairdysten mukai-
sesti, pdattdd kaikista muista sopimukseen tehtdvistd muutok-
sista, jotka eivit kuulu 1 ja 3 kohdan soveltamisalaan, mukaan
lukien  yksittdisten liitteiden  irtisanominen  sopimuksen
19 artiklan E kappaleen mukaisesti.

5 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd niiden sopimuksen lisiyksessd 1 lue-
teltuja Yhdysvaltojen kanssa tehtyja kahdenvilisida sopimuksia
tarpeen mukaan joko muutetaan tai ne irtisanotaan sopimuksen
tullessa voimaan.

Tehty Brysselissd 7 pdivind maaliskuuta 2011.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
CZOMBA S.
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Amerikan yhdysvaltojen ja Euroopan yhteison

SOPIMUS

yhteistyostd siviili-ilmailun turvallisuuden séintelyssi

AMERIKAN YHDYSVALLAT
ja
EUROOPAN YHTEISO,

jaljempind 'osapuolet,, jotka

HALUAVAT kehittdd siviili-ilmailun turvallisuuden sekd ymparistotestauksen ja -hyviksyntojen alalla vuosikymmenid

jatkunutta transatlanttista yhteistyotd,

PYRKIVAT parantamaan Euroopan ja Amerikan yhdysvaltojen pitkdaikaista yhteistydsuhdetta varmistaakseen siviili-ilmai-
lun korkean turvallisuustason kaikkialla maailmassa ja vdhentddkseen ilmailuteollisuudelle ja toimijoille paallekkiisestd

viranomaisvalvonnasta aiheutuvaa taloudellista taakkaa,

OVAT SITOUTUNEET varmistamaan siviili-ilmailukaluston jatkuvan toimintaturvallisuuden ja ajoissa tapahtuvan kaytto-

tietojen vaihdon,

OVAT SITOUTUNEET kehittimiin kattavan, jatkuvaan tiedonvaihtoon ja molemminpuoliseen luottamukseen perustuvan
saantely-yhteistyojarjestelman siviili-ilmailun turvallisuuden sekd ymparistotestauksen ja -hyviksyntojen alalla, ja

TUNNUSTAVAT Amerikan yhdysvalloille ja Euroopan yhteison jdsenvaltioille, jiljempdnd ‘jasenvaltiot, Chicagossa
7 pdivind joulukuuta 1944 allekirjoitetusta kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksesta, jiljempina 'Chicagon yleis-

sopimus’, ja sen liitteistd johtuvat oikeudet ja velvollisuudet,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

Miiritelmit

Téssd sopimuksessa

A. ’lentokelpoisuushyviksyntd’ tarkoittaa sen toteamista, ettd si-

viili-ilmailutuotteen suunnittelu tai suunnittelun muutos
tayttdd sovellettavat normit tai ettd yksittdinen tuote on sel-
laisen suunnittelumallin mukainen, jonka on todettu taytta-
van namd normit, ja on turvallisessa toimintakunnossa;

. ilmailuviranomainen’ tarkoittaa Euroopan unionin jisenval-
tion vastuussa olevaa valtion virastoa tai yksikkod, joka har-
joittaa sdanneltyjen yhteisojen lakisdateistd valvontaa Euroo-
pan yhteison puolesta ja madrittdd sen, tdyttavitko ne Eu-
roopan yhteison toimivaltaan kuuluvat sovellettavat normit,
asetukset ja muut vaatimukset;

. ’siviili-ilmailutuote’ tarkoittaa siviili-ilma-alusta, ilma-aluksen
moottoria tai potkuria taikka siihen asennettavaa laitetta tai
osaa;

. 'ympdristohyviaksyntd’ tarkoittaa sen toteamista, ettd siviili-
ilmailutuotteen suunnittelu tai suunnittelun muutos tdyttaa
sovellettavat melu-, polttoainepddsto- ja pakokaasupdis-
tonormit;

E. ’ympiristOtestaus’ tarkoittaa prosessia, jossa arvioidaan, onko

siviili-ilmailutuotteen suunnittelu tai suunnittelun muutos
melua, polttoaine- tai pakokaasupdistojd koskevien sovellet-
tavien normien ja menettelyjen mukainen;

‘tekninen virasto’ tarkoittaa Yhdysvaltojen osalta liittovaltion
ilmailuhallintoa (Federal Aviation Administration, FAA) ja
Euroopan yhteison osalta Euroopan lentoturvallisuusvirastoa
(EASA);

. ’huolto’ tarkoittaa seuraavista toimista yhden tai useamman

suorittamista: tarkastus, peruskorjaus, korjaus tai suojaus-
toimi taikka siviili-ilmailutuotteen osien, materiaalien tai lait-
teiden vaihtamista sen varmistamiseksi, ettd tillainen tuote
pysyy lentokelpoisena; tai aiemmin hyviksyttyjen muutos-
toiden tekemistd asianomaisen teknisen viraston vahvis-
tamien vaatimusten mukaisesti;

. 'valvonta’ tarkoittaa sdinnollisesti suoritettavia tarkastuksia

sen varmistamiseksi, ettd asianmukaiset normit tdyttyvat
edelleen;

'sadnnelty yhteiso’ tarkoittaa mitd tahansa luonnollista hen-
kilod tai oikeushenkilod, jonka toiminta siviili-ilmailun tur-
vallisuuden, ympiristotestauksen ja -hyviksyntojen alalla
kuuluu yhden osapuolen tai molempien osapuolten lainsda-
dintovaltaan ja sddntelyd koskevaan toimivaltaan.
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2 artikla
Tarkoitus ja soveltamisala

A.  Tamin sopimuksen tarkoituksena on

1) mahdollistaa teknisten virastojen ja ilmailuviranomaisten an-
tamien vaatimustenmukaisuustoteamusten ja hyviksyntojen
vastavuoroinen tunnustaminen timin sopimuksen liitteissd
maédrityn mukaisesti;

2) edistdd lentoliikenteen korkeaa turvallisuustasoa;

3) varmistaa korkeatasoisen sddntely-yhteistyon ja sddntelyn yh-
denmukaistamisen jatkuminen Yhdysvaltojen ja Euroopan
yhteison vililld B kappaleessa tarkoitetuilla aloilla.

B.  Sopimuksen mukaisen yhteistyon soveltamisalaan kuu-
luvat

1) siviili-ilmailutuotteiden lentokelpoisuushyviksyntd ja val-
vonta;

2) siviili-ilmailutuotteiden ympiristotestaus ja -hyviksyntd; ja

3) huoltotilojen hyvaksyntd ja valvonta.

C.  Osapuolet voivat sopia muista yhteistyon ja hyviksynnin
aloista tdhin sopimukseen 19 artiklan mukaisesti tehtdvalld kir-
jallisella muutoksella.

3 artikla
Hallinnointi

A.  Osapuolet perustavat titen kahdenvilisen valvontakomi-
tean, jdljempand 'valvontakomitea’, jonka tehtdvdnd on varmis-
taa, ettd sopimus toimii tehokkaasti, ja joka kokoontuu sdin-
n6llisin viliajoin arvioimaan sen tdytintdonpanon tehokkuutta.

B.  Valvontakomiteassa ovat edustettuina seuraavat tahot:

Amerikan yhdysvallat, jota edustaa liittovaltion ilmailuhallinto
(FAA) (sekakomitean puheenjohtaja),

ja

Euroopan yhteiso, jota edustaa Euroopan komissio (sekakomi-
tean puheenjohtaja), avustajanaan Euroopan lentoturvallisuus-
virasto yhdessd ilmailuviranomaisten kanssa.

Valvontakomitea voi kutsua tiettyjen erityisalojen asiantuntijoita
osallistumaan kokouksiinsa tapauskohtaisesti. Valvontakomitea
voi perustaa teknisid tyoryhmid ja valvoa niiden tyotd. Valvon-
takomitea laatii ja hyviksyy sisdiset hallintomenettelynsa. Kaikki
valvontakomitean padtokset tehdddn yksimielisesti siten, ettd

kummallakin osapuolella on yksi ddni. Paatokset tehdddn kirjal-
lisina ja valvontakomiteassa olevien osapuolten edustajien on
allekirjoitettava ne.

C.  Valvontakomitea voi kasitelld mitd tahansa timdn sopi-
muksen toimivuuteen liittyvaa asiaa. Se vastaa erityisesti seuraa-
vista tehtavisti:

1) riitojen ratkaisu 17 artiklassa tismennetyn mukaisesti;

2) liitteiden muuttaminen tarvittaessa 19 artiklan B kappaleen
mukaisesti;

3) toimiminen keskustelufoorumina sopimuksen tdytintoonpa-
non aikana esiin nousevissa kysymyksissi ja sithen mahdol-
lisesti vaikuttavissa muutoksissa;

4) toimiminen keskustelufoorumina yhteisistd lahentymis-
tavoista sopimuksen soveltamisalaan kuuluviin turvallisuus-
ja ympdristokysymyksiin samoin kuin lentoturvallisuuden
huolenaiheita koskevaa sddnnollistd tiedonvaihtoa sekd ehdo-
tettuja uusia turvallisuustoimenpiteitd ja nykyisten turvalli-
suustoimenpiteiden muuttamista koskevaa kuulemista varten;

5) toimiminen foorumina molempien osapuolten asetus- ja la-
kiluonnoksia koskevia ennakoivia keskusteluja varten;

6) tiedonvaihto suunnitelluista organisaatiomuutoksista;

~
~

uusien liitteiden hyviksyminen tarvittaessa;

8) tarvittaessa muiden sopimuksen muuttamista koskevien eh-
dotusten tekeminen osapuolille.

4 artikla
Yleiset miiriykset

A.  Kumpikin osapuoli tunnustaa toisen osapuolen teknisen
viraston ja Yhdysvaltojen osalta ilmailuviranomaisten vaatimus-
tenmukaisuustoteamukset ja hyviksynndt tdmin sopimuksen
liitteissd esitettyjen edellytysten mukaisesti.

B.  Ellei tdimdn sopimuksen liitteissd muuta tdsmennetd, sopi-
mus ei edellytd osapuolten standardien tai teknisten maardysten
vastavuoroista hyvaksymistd tai tunnustamista.

C.  Osapuolet tunnustavat toistensa jarjestelmit, joilla toimi-
valtaa siirretddn nimetyille edustajille tai sddnnellyille yhteisoille,
sellaisina kuin ne ovat timdn sopimuksen voimaantulopiivini,
toisiansa vastaaviksi kummankin osapuolen oikeudellisten vaa-
timusten tdyttimistd varten. Osapuolet pitdvit liitteissd olevien
madrdysten mukaisesti ndiden nimettyjen edustajien tai sdannel-
tyjen yhteisojen vaatimustenmukaisuustoteamuksia yhtd pate-
vind kuin teknisen viraston tai ilmailuviranomaisen vaatimus-
tenmukaisuustoteamuksia. Sopimuksen voimaantulon jilkeen
tdytdntoon pannut toimivallan siirtojarjestelmat edellyttavat
luottamusta lisddvid toimia.
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D.  Osapuolet varmistavat, ettd niiden tekniset virastot ja il-
mailuviranomaiset tdyttavit timdn sopimuksen ja sen liitteiden
mukaiset velvollisuutensa.

E.  Siind tapauksessa, ettd suunnitteluhyviksynnan haltija siir-
tdd hyvaksyntinsd toiselle yksikolle, suunnitteluhyvaksynnastd
vastaava tekninen virasto ilmoittaa viipymattd siirrosta toiselle
tekniselle virastolle.

F. Tdmid sopimus ja sen liitteet ovat molempia osapuolia
sitovia.

5 artikla
Liitteet

A.  Sopimuksen 2 artiklan B kappaleen 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa osapuolet sopivat, ettd kum-
mankin osapuolen siviili-ilmailunormit, -sddnnot, -kdytdnnot ja
-menettelyt ovat riittdvin yhdenmukaisia, jotta toisen osapuolen
toisen puolesta sovittujen vaatimusten mukaisesti antamien hy-
viksyntojen ja vaatimustenmukaisuustoteamusten vastavuoroi-
nen tunnustaminen liitteissd esitetyn mukaisesti on mahdollista.
Osapuolet sopivat my0s, ettd niiden siviili-ilmailujarjestelmissa
on teknisid eroja, joita kisitellddn liitteissd.

B. Sopimuksen 2 artiklan B kappaleen soveltamisalaan
2 artiklan C kappaleen mukaisesti lisityissd asioissa osapuolet
tai niiden edustajat valvontakomiteassa laativat uudet liitteet,
joissa kuvataan tillaisten vaatimustenmukaisuustoteamusten ja
hyviksyntojen vastavuoroisen tunnustamisen edellytykset, kun
ne ovat yhtd mieltd siitd, ettd kummankin osapuolen siviili-il-
mailunormit, -sddnnot, -kdytinnot ja -menettelyt soveltamis-
alaan lisatyilla yhteistyoalueilla ovat riittdvin yhdenmukaisia,
jotta toisen osapuolen toisen puolesta sovittujen vaatimusten
mukaisesti antamien hyvaksyntojen ja vaatimustenmukaisuus-
toteamusten vastavuoroinen tunnustaminen on mahdollista.

C.  Kussakin liitteessd on oltava vihintiin seuraavat tiedot:

1) maédrdykset luottamuksen luomisesta ja yllipidosta kumman-
kin osapuolen teknisten virastojen ja asianomaisten ilmailu-
viranomaisten teknisiin valmiuksiin antaa toteamuksia toisen
osapuolen puolesta;

2) menettelyt tietyn ilmailuviranomaisen antamien vaatimusten-
mukaisuustoteamusten ja  hyviksynt6jen  tunnustamisen
aloittamista ja keskeyttimistd varten;

3) osapuolten vilisen vaatimustenmukaisuustoteamusten ja hy-
viksyntojen tunnustamisen mddritelty laajuus;

4) midraykset teknisten virastojen vilisestd teknisistd neuvotte-
luista;

5) tarvittaessa maardykset yhteisistd koordinointielimista;

6) mddrdykset, joilla tekniset virastot valtuutetaan kehittdiméin
teknisid taytintoonpanomenettelyji ja sopimaan niista.

6 artikla
Sdintely-yhteisty6 ja avoimuus

A.  Tekniset virastot kehittavat ja hyviksyvit menettelyt si-
viili-ilmailun turvallisuuden, ympdristotestauksen ja -hyvaksyn-
ndn alan sddntely-yhteistyotd varten ottaen huomioon asiaan
liittyvat ohjeet osapuolten valisestd sddntely-yhteistyostd. Naihin
menettelyihin on sisillyttavda mahdollisuus, ettd toisen osapuo-
len laatiessa siviili-ilmailua koskevaa sdintelymateriaalia toisen
osapuolen teknisen viraston, ilmailuviranomaisen ja teollisuuden
asiantuntijoiden kanssa neuvotellaan aikaisessa vaiheessa ja he
padsevit osallistumaan sddntelymateriaalin laadintaan aina, kun
se on mahdollista.

B.  Osapuolet varmistavat kéytettdvissi olevien varojen ra-
joissa transatlanttisen yhteistyon jatkumisen merkittdvissd lento-
turvallisuusaloitteissa tarpeen mukaan.

7 artikla

Yhteisty6 laadunvarmistuksessa ja
standardointitarkastuksissa

Kummankin osapuolen siviili-ilmailun turvallisuussdantelyjarjes-
telmien jatkuvan ymmdrtimisen ja yhteensopivuuden edistimi-
seksi kumpikin tekninen virasto voi liitteissd sdddetyn mukai-
sesti osallistua toisen sisdiseen laadunvarmistukseen ja standar-
dointitarkastuksiin, jotka liittyvit akkreditointiin ja valvontaan.

8 artikla
Yhteistyo tiytintoonpanon valvonnassa

Osapuolet sopivat, jollei sovellettavista laeista ja asetuksista
muuta johdu, toimivansa teknisten virastojensa tai ilmailuviran-
omaistensa vilitykselld tarpeen mukaan vastavuoroisessa yhteis-
tyOssd ja avustavansa toisiaan kaikissa tutkimuksissa tai tdytan-
toonpanon valvontamenettelyissd, jotka koskevat timin sopi-
muksen soveltamisalaan kuuluvien lakien tai asetusten viitettyja
tai epdiltyd rikkomista. Taman lisiksi kumpikin osapuoli ilmoit-
taa toiselle viipymattd kaikista tutkimuksista, jos ne koskevat
yhteistd etua.

9 artikla
Turvallisuustietojen vaihtaminen

Osapuolet sopivat, jollei sovellettavista laeista ja asetuksista
muuta johdu,

A. antavansa toisilleen pyynnostd ja hyvissd ajoin niiden tekni-
sen viraston saatavilla olevat tiedot, jotka koskevat onnetto-
muuksia tai vaaratilanteita, joissa on osallisena siviili-ilmai-
lutuotteita tai sddnneltyjd yhteisojd, ja
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B. vaihtavansa muita turvallisuustietoja teknisten virastojen laa-
timia menettelyja noudattaen.

10 artikla
Sovellettavat vaatimukset, menettelyt ja ohjeet

Osapuolet sopivat ilmoittavansa toisilleen kaikista timan sopi-
muksen soveltamisalaan kuuluviin asioihin liittyvistd vaatimuk-
sista, menettelyistd ja ohjeista.

11 artikla

Omistusoikeutta koskevien tietojen suoja ja tietoja
koskevat pyynnot

A.  Osapuolet tunnustavat, ettd sidnneltyjen yhteisojen tai
osapuolen toimittamat, tdhdn sopimukseen liittyvit tiedot voivat
sisaltdd teollis- ja tekijanoikeuksien piiriin kuuluvia tietoja, lii-
kesalaisuuksia, luottamuksellisia liiketietoja, omistusoikeutta
koskevia tietoja tai muita tietoja, jotka ovat luottamuksellisesti
kyseisen sdinnellyn yhteison tai muun henkilon hallussa (rajoi-
tettu jakelu). Kumpikaan osapuoli ei jdljennd, luovuta tai naytd
tietoja, joiden jakelu on rajoitettu ainoastaan kyseisen osapuolen
tyontekijadn, ilman sen henkilon tai yhteison kirjallista ennak-
kosuostumusta, jonka etuihin rajoitettavasti jaettavan tiedon
luottamuksellisuus kuuluu, jollei laissa muuta edellyteta.

B.  Sikdli kun Euroopan yhteiso jakaa rajoitetusti jaettavaa
tietoa jonkin ilmailuviranomaisen tai sellaisen yhteisén kanssa,
joka on valtuutettu tutkimaan siviili-ilmailualan onnettomuuksia
ja vaaratilanteita, Euroopan yhteiso kisittelee tillaisia rajoitetusti
jaettavia tietoja arkaluonteisina asiakirjoina ja varmistaa, ettei
tdllainen ilmailuviranomainen tai yhteiso jaljennd, luovuta tai
ndytd tillaisia tietoja kenellekddn muulle kuin tdllaisen ilmailu-
viranomaisen tai yhteison virkailijalle ilman sen henkilon tai
oikeussubjektin kirjallista ennakkosuostumusta, jonka etuihin
rajoitettavasti jaettavan tiedon luottamuksellisuus kuuluu.

C. Tdmin artiklan A kappaleessa tarkoitettuja tietoja kos-
kevat yleison pyynnot, myos asiakirjojen saantipyynnét, on ki-
siteltdvd pyynnot vastaanottavaan osapuoleen sovellettavien la-
kien ja asetusten mukaisesti. Tekninen virasto, joka saa toiselta
osapuolelta tai sen sddnnellyiltd yhteisoiltd tallaisen tietopyyn-
nén, neuvottelee toisen osapuolen teknisen viraston kanssa en-
nen tietojen luovuttamista. Tekniset virastot avustavat tarvitta-
essa toisiansa ndiden pyyntojen tdyttdmisessa.

12 artikla
Soveltaminen

Jollei tdiman sopimuksen liitteissd muuta madrdtd, titd sopi-
musta sovelletaan toisaalta Yhdysvaltojen siviili-ilmailun siddnte-
lyjarjestelmadn, sellaisena kuin sitd sovelletaan Amerikan yhdys-
valtojen alueella, ja toisaalta Euroopan yhteison siviili-ilmailun
saantelyjarjestelmaan, sellaisena kuin sitd sovelletaan Euroopan
yhteison perustamissopimuksen soveltamisalaan kuuluvilla alu-
eilla ja kyseisessd perustamissopimuksessa (tai sen korvaavassa
oikeudellisessa vilineessd) vahvistetuin edellytyksin.

13 artikla
Esteeton pdasy

Valvontaa ja tarkastuksia varten kummankin osapuolen tekni-
nen virasto ja ilmailuviranomaiset avustavat toisen osapuolen
teknistd virastoa, jotta padsy sen toimivaltaan kuuluviin sddnnel-
tyihin yhteisoihin olisi esteeton.

14 artikla
Maksut

Kumpikin osapuoli pyrkii varmistamaan, ettd maksut, joita nii-
den tekniset virastot perivit hakijoilta ja sddnnellyiltd yhteisoiltd
timan sopimuksen perusteella hyviksyntddn liittyvistd palve-
luista ovat oikeita, kohtuullisia ja palveluja vastaavia.

15 artikla
Sddntelyvallan siilyttiminen

Mikdin tdssd sopimuksessa ei rajoita osapuolen toimivaltaa

A. mdirittdd lainsdddanto-, sddntely- ja hallintotoimenpiteillddn
sen suojan taso, jota se pitdd tarpeellisena siviili-ilmailun
turvallisuuden sekd ympiristotestauksen ja -hyviksynnin
kannalta;

B. toteuttaa kaikki asianmukaiset ja vilittomat toimenpiteet
poistaakseen tai vihentddkseen turvallisuuspoikkeamia. Jos
kumpi tahansa osapuoli toteuttaa tillaisen toimen, joka vai-
kuttaa timdn sopimuksen soveltamisalaan kuuluvaan toi-
mintaan, sen on ilmoitettava tdstd tarpeen mukaan toiselle
osapuolelle teknisen viraston tai ilmailuviranomaisen valityk-
selld heti kun mahdollista ja viimeistddn 15 péivad tallaisen
toimen toteuttamisesta;

C. muuttaa asetuksiaan, menettelyjddn tai normejaan ja soveltaa
niitd sddnneltyihin yhteisoihinsa. Jos tdllaiset muutokset voi-
vat vaikuttaa tdimin sopimuksen tdytintdonpanoon, jompi-
kumpi osapuoli tai sen tekninen virasto voi pyytdad
17 artiklan nojalla neuvotteluja sopimuksen muuttamiseksi.
Niiden neuvottelujen tuloksesta riippumatta mikdan tdssd
sopimuksessa ei estd kyseistd osapuolta tekemistd kyseistd
muutosta ja soveltamasta sitd omiin sddnneltyihin yhteis6i-
hinsa.

16 artikla
Muut sopimukset

A, Jollei timdn sopimuksen liitteissi muuta tdsmennetd,
kumman tahansa osapuolen kolmansien osapuolten kanssa te-
kemistd sopimuksista johtuvat oikeudet ja velvollisuudet eivit
koske tdimin sopimuksen toista osapuolta eivitka vaikuta siihen.
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B. Timin sopimuksen perusteella ja sen tullessa voimaan
Amerikan yhdysvallat toteuttaa tarvittavat toimenpiteet ja Eu-
roopan komissio varmistaa Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen nojalla, ettd Euroopan unionin jisenvaltiot toteuttavat
tarvittavat toimenpiteet, joilla tarpeen mukaan muutetaan tai
irtisanotaan Yhdysvaltojen ja yksittdisten Euroopan unionin ji-
senvaltioiden kahdenviliset sopimukset, jotka on lueteltu
lisdyksessd 1.

C.  Jollei liitteissd muuta maaritd, sopimuksen osapuolet pita-
vit vaatimustenmukaisuustoteamuksia ja hyvaksyntojd, jotka
ovat voimassa timin sopimuksen voimaantulopdivini ja jotka
Yhdysvallat tai jokin Euroopan unionin jdsenvaltio on hyviksy-
nyt aiemmin jonkin lisdyksessd 1 luetellun kahdenvalisen lento-
turvallisuussopimuksen tai kahdenvilisen lentokelpoisuussopi-
muksen nojalla, voimassa olevina luetelluissa sopimuksissa so-
vituin edellytyksin siihen asti, kun hyviksynnit korvataan tai
perutaan.

17 artikla
Neuvottelut ja riitojen ratkaisu

A.  Kumpi tahansa osapuoli voi pyytdd neuvotteluja toisen
osapuolen kanssa missd tahansa tihdn sopimukseen liittyvissd
asiassa. Toisen osapuolen on vastattava nopeasti tillaiseen pyyn-
toon ja aloitettava neuvottelut osapuolten sopimana ajankoh-
tana 45 pdivan kuluessa.

B.  Osapuolten teknisten virastojen on pyrittdva ratkaisemaan
timan sopimuksen mukaista yhteisty6td koskevat erimielisyy-
tensd neuvottelemalla sopimuksen liitteessd olevien maardysten
mukaisesti.

C.  Jos tekniset virastot eivdt saa riitojansa ratkaistua B kap-
paleessa madritylld tavalla, kumpi tahansa tekninen virasto voi
viedd riidan valvontakomitean kasiteltdviksi, joka neuvottelee
asiasta.

18 artikla
Toteamusten tunnustamisen keskeyttiminen

A.  Jos vaatimustenmukaisuustoteamuksia ja hyviksyntojd
koskevaa erimielisyyttd ei saada ratkaistua 17 artiklan mukai-
sissa neuvotteluissa, kumpi tahansa osapuoli voi ilmoittaa toi-
selle osapuolelle aikomuksestaan keskeyttdd erimielisyyden koh-
teena olevien vaatimustenmukaisuustoteamusten ja hyviksynto-
jen tunnustaminen. Ilmoitukset on tehtdva kirjallisesti ja niissd
on eriteltavd keskeytyksen perusteet.

B.  Keskeytys tulee voimaan 30 pdivin kuluttua ilmoituspdi-
vistd, jollei keskeytyksen aloittanut osapuoli ennen tdiman maa-
rdajan paattymistd ilmoita kirjallisesti toiselle osapuolelle ilmoi-
tuksensa peruuttamisesta. Tallainen keskeytys ei vaikuta niiden
osapuolen kyseisten teknisten virastojen tai ilmailuviranomais-
ten antamien vaatimustenmukaisuustoteamusten, todistusten ja
hyviksyntojen voimassaoloon, jotka on annettu ennen keskey-
tyksen voimaantuloa. Tallainen voimaantullut keskeytys voidaan
peruuttaa vilittomasti osapuolten viliselld kirjeenvaihdolla.

19 artikla
Voimaantulo, muuttaminen ja irtisanominen

A.  Tamd sopimus ja sen liitteet tulevat voimaan sitd paivdd
seuraavan toisen kuukauden ensimmdisend piivind, jona osa-
puolet ovat toimittaneet toisilleen diplomaattinootit, joilla ne
vahvistavat saattaneensa paitokseen timan sopimuksen voi-
maan saattamiseksi tarvittavat menettelynsa.

B.  Sopimusta voidaan muuttaa kirjallisesti osapuolten yhtei-
selld suostumuksella. Muutokset tulevat voimaan sitd pdivdd
seuraavan toisen kuukauden ensimmdisend piivini, jona osa-
puolet ovat toimittaneet toisilleen diplomaattinootit, joilla ne
vahvistavat saattaneensa pditokseen sopimuksen tai sen muu-
tosten voimaan saattamiseksi tarvittavat menettelyt. Liitteitd voi-
daan muuttaa valvontakomitean paitokselld.

C.  Valvontakomitean sopimuksen voimaantulon jalkeen laa-
tima yksittdinen liite tulee voimaan, kun valvontakomitea tekee
siitd paatoksen.

D. Sopimus on voimassa siihen asti, kun jompikumpi osa-
puoli irtisanoo sen. Osapuolen on ilmoitettava irtisanomisesta
toiselle osapuolelle kirjallisesti vahintdan kuusikymmentd paivda
etukiteen. Tillainen irtisanominen tarkoittaa myos sopimuksen
muutosten ja kaikkien sen liitteiden irtisanomista. Irtisanominen
ei vaikuta osapuolten tdimin sopimuksen ja sen liitteiden edel-
lytysten mukaisesti antamien todistusten ja muiden hyvaksynto-
jen voimassaoloon.

E.  Kumpi tahansa osapuoli voi sanoa irti sopimuksen yksit-
tdisen liitteen. Yksittdisen liitteen irtisanominen tulee voimaan
kuudenkymmenen piivian kuluttua siitd paivastd, jona osapuoli
vastaanottaa toiselta osapuolelta irtisanomisilmoituksen, jollei
kyseistd irtisanomisilmoitusta vedetd pois. Jos yksi tai useampi
liite irtisanotaan, jdljelle jadvit liitteet ovat edelleen voimassa.
Osapuolten on kuitenkin neuvoteltava sopimuksen jaljelld ole-
van osan siilyttimisestd. Jos tdstd ei pddstd yksimielisyyteen,
kumpi tahansa osapuoli voi irtisanoa sopimuksen. Irtisanomi-
nen tulee voimaan kuudenkymmenen piivan kuluttua siitd pai-
vistd, jona osapuoli toimitti toiselle titd koskevan kirjallisen
ilmoituksen.

F.  Koko sopimuksen tai minkd tahansa sen liitteen irtisan-
omista koskevan ilmoituksen jilkeen osapuolten on edelleen
tdytettdvd sopimuksen tai sen liitteiden mukaiset velvollisuu-
tensa irtisanomisen voimaantulopdivddn asti.

TAMAN VAKUUDEKSI allekirjoittaneet, hallitustensa siihen asian-
mukaisesti valtuuttamina, ovat allekirjoittaneet timédn sopimuk-
sen.

Tama sopimus on tehty Brysselissd kolmantenakymmenentenad
pdivind kesdkuuta vuonna kaksituhattakahdeksan kahtena alku-
peréiskappaleena bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, ita-
lian, kreikan, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, rans-
kan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen,
tanskan, tSekin, unkarin ja viron kielelld. Jos kielitoisintojen
vililli on eroja, englanninkielinen toisinto on todistusvoimai-
nen.



L 291/8 Euroopan unionin virallinen lehti 9.11.2011

3a Espomerickata o6uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft (

Euroopa Uhenduse nimel Q /K@ﬁ
Ta v Evponaikf Kowotyta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea /7 ? <
Eiropas Kopienas varda ', l A
Europos bendrijos vardu

az Eurépai K6z0sség részérél

Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar

3a CpenvHeHUTe aMEpMKaHCKM IIATH

Por los Estados Unidos de América

Za Spojené stity americké

For Amerikas Forenede Stater

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika
Ameerika Uhendriikide nimel

Ta tg Hvopéveg TToltteieg g Apepikig
For the United States of America

Pour les Etats-Unis d’Amérique

Per gli Stati Uniti d’America

Amerikas Savienoto Valstu varda
Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu

az Amerikai Egyesiilt Allamok részérél
Ghall-Istati Uniti tal-Amerika

Voor de Verenigde Staten van Amerika
W imieniu Standéw Zjednoczonych Ameryki
Pelos Estados Unidos da América
Pentru Statele Unite ale Americii

Za Spojené stity americké

Za Zdruzene drzave Amerike
Amerikan yhdysvaltojen puolesta

Pd Amerikas forenta staters vagnar
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Lisdys 1

Kahdenviliset jirjestelyt

Itdvalta

Sopimus lentoturvallisuuden edistdmisestd, allekirjoitettu Wienissd 14. tammikuuta 1997

Sopimus maahantuotujen ilma-alusten lentokelpoisuustodistusten vastavuoroisesta tunnus-
tamisesta, saatettu voimaan noottienvaihdolla Washingtonissa 30. huhtikuuta 1959

Belgia

Sopimus lentokelpoisuustodistusten vastavuoroisesta tunnustamisesta, saatettu voimaan noot-
tienvaihdolla Brysselissd 12. helmikuuta 1973 ja 14. toukokuuta 1973

Tsekki

Yhdysvaltojen liittovaltion ilmailuhallinnon (FAA) ja T3ekin siviili-ilmailun tarkastuslaitoksen
(CAI) toimintaohjeet suunnitteluhyviksyntdd, lentokelpoisuustodistuksia, jatkuvaa lentokel-
poisuutta sekd molemminpuolista yhteistyotd ja teknistd apua varten Yhdysvaltojen ja
Tsekkoslovakian vilisen sopimuksen mukaisesti, allekirjoitettu 29. tammikuuta 1996

Yhdysvaltojen ja Tsckkoslovakian vilinen sopimus maahantuotujen ilma-alusten lentokelpoi-
suustodistusten vastavuoroisesta tunnustamisesta, saatettu voimaan noottienvaihdolla Pra-
hassa 1. lokakuuta 1970 ja 21. lokakuuta 1970

Tanska

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Koopenhaminassa 6. marraskuuta
1998

Sopimus lentokelpoisuustodistusten vastavuoroisesta tunnustamisesta, saatettu voimaan noot-
tienvaihdolla Washingtonissa 6. tammikuuta 1982

Suomi

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Helsingissd 2. marraskuuta 2000

Sopimus maahantuotujen siviilipurjelentokoneiden ja siviili-ilma-alusten laitteiden lentokel-
poisuustodistusten molemminpuolisesta hyviksymisesti, saatettu voimaan noottienvaihdolla
Washingtonissa 7. maaliskuuta 1974

Ranska

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Pariisissa 14. toukokuuta 1996

Viranomaisten viliset tdytdntdonpanomenettelyt suunnitteluhyviksynndssd, tuotantotoimin-
nassa, vientid varten annettavassa lentokelpoisuushyviksynnéssd, suunnittelun jalkeisessd hy-
viksynndssd ja teknisessd avussa Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Ranskan tasavallan
hallituksen vilisen lentoturvallisuuden edistimistd koskevan sopimuksen mukaisesti, allekir-
joitettu 24. elokuuta 2001

Huoltoa koskevat tdytintdonpanomenettelyt Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Ranskan
tasavallan hallituksen vilisen lentoturvallisuuden edistimistd koskevan sopimuksen mukai-
sesti, allekirjoitettu 14. toukokuuta 1996

Saksa

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Milwaukeessa 23. toukokuuta 1996

Viranomaisten viliset tdytintdonpanomenettelyt suunnitteluhyviksynndssd, tuotantotoimin-
nassa, vientid varten annettavassa lentokelpoisuushyvaksynnidssd, suunnittelun jalkeisessa hy-
viksynndssd ja teknisessd avussa Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Saksan liittotasavallan
hallituksen vilisen lentoturvallisuuden edistimistd koskevan sopimuksen mukaisesti, sopi-
muksen tarkistus 1, allekirjoitettu 3. kesikuuta 2002

Huoltoa koskevat tdytintoonpanotoimenpiteet Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Saksan
liittotasavallan hallituksen vilisen lentoturvallisuuden edistimistd koskevan sopimuksen mu-
kaisesti, allekirjoitettu 6. kesdkuuta 1997

Irlanti

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Dublinissa 5. helmikuuta 1997

Huoltoa koskevat tiytintoonpanomenettelyt Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Irlannin
hallituksen vilisen lentoturvallisuuden edistimistd koskevan sopimuksen mukaisesti, allekir-
joitettu 5. helmikuuta 1999

20. huhtikuuta 1999

Italia

Sopimus lentoturvallisuuden edistamisestd, allekirjoitettu Roomassa 27. lokakuuta 1999

Viranomaisten viliset tdytintoonpanomenettelyt suunnitteluhyviksynnissi, tuotantotoimin-
nassa, vientid varten annettavassa lentokelpoisuushyviksynnassi, suunnittelun jalkeisessd hy-
viksynndssd ja teknisessd avussa Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Italian hallituksen
vilisen lentoturvallisuuden edistimistd koskevan sopimuksen mukaisesti, allekirjoitettu
4. kesdkuuta 2002
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Maa

Kahdenvaliset jarjestelyt

Alankomaat

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Haagissa 13. syyskuutal995

Viranomaisten viliset tdytdntdonpanomenettelyt suunnitteluhyviksynnassd, tuotantotoimin-
nassa, vientid varten annettavassa lentokelpoisuushyviksynnissd, suunnittelun jilkeisessd hy-
viksynndssd ja teknisessd avussa Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Alankomaiden halli-
tuksen vilisen lentoturvallisuuden edistimistd koskevan sopimuksen mukaisesti, allekirjoitettu
3. kesikuuta 2002

Puola

Sopimus maahantuotujen ilmailualan tuotteiden lentokelpoisuuden vastavuoroisesta tunnus-
tamisesta, sellaisena kuin sopimus on muutettuna; saatettu voimaan noottienvaihdolla Was-
hingtonissa 8. marraskuuta 1976

Romania

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Bukarestissa 10. syyskuuta 2002

Sopimus maahantuotujen  siviilipurjelentokoneiden lentokelpoisuustodistusten vastavuoroi-
sesta tunnustamisesta, saatettu voimaan noottienvaihdolla Washingtonissa 7. joulukuuta
1976

(Huom. Yhdysvallat pyysi timan sopimuksen irtisanomista helmikuussa 2007. Yhdysvaltojen
ilmoitus ja Romanian vastaus vahvistavat irtisanomisen.)

Viranomaisten viliset tdytintdonpanomenettelyt suunnitteluhyviksynnassd, tuotantotoimin-
nassa, vientid varten annettavassa lentokelpoisuushyviksynnassa, suunnittelun jélkeisessd hy-
viksynndssd ja teknisessd avussa Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Romanian hallituksen
vilisen lentoturvallisuuden edistimistd koskevan sopimuksen mukaisesti, allekirjoitettu
24. syyskuuta 2002

Espanja

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Washingtonissa 23. syyskuuta 1999

Sopimus maahantuotujen ilma-alusten lentokelpoisuustodistusten vastavuoroisesta tunnus-
tamisesta, sellaisena kuin sopimus on muutettuna; saatettu voimaan noottienvaihdolla Mad-
ridissa 23. syyskuuta 1957

Ruotsi

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Tukholmassa 9. helmikuuta 1998

Viranomaisten viliset tdytantdonpanomenettelyt suunnitteluhyviksynndssd, tuotantotoimin-
nassa, vientid varten annettavassa lentokelpoisuushyviksynnéssd, suunnittelun jalkeisessd hy-
viksynndssd ja teknisessd avussa Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Ruotsin hallituksen
vilisen lentoturvallisuuden edistimisti koskevan sopimuksen mukaisesti, allekirjoitettu
3. kesikuuta 2002

Yhdistynyt kuningaskunta

Sopimus lentoturvallisuuden edistimisestd, allekirjoitettu Lontoossa 20. joulukuuta 1995

Viranomaisten viliset tdytdntdonpanomenettelyt suunnitteluhyviksynnassd, tuotantotoimin-
nassa, vientid varten annettavassa lentokelpoisuushyviksynnéssd, suunnittelun jalkeisessd hy-
viksynndssd ja teknisessd avussa Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan hallituksen vilisen lentoturvallisuuden edis-
tamistd koskevan sopimuksen mukaisesti, allekirjoitettu 23. toukokuuta 2002

Amerikan yhdysvaltojen hallituksen ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kunin-
gaskunnan hallituksen vilisen, 20. joulukuuta 1995 péivityn lentoturvallisuuden edistimistd
koskevan sopimuksen mukaiset simulaattoreita koskevat tdytintdonpanomenettelyt, sopi-
muksen tarkistus 1, allekirjoitettu 6. lokakuuta 2005
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LITE 1

LENTOKELPOISUUS- JA YMPARISTOHYVAKSYNTA

SOVELTAMISALA

Tamd liite kattaa 1) vaatimustenmukaisuustoteamusten, hyviksyntojen ja asiakirjojen vastavuoroisen tunnustami-
sen ja 2) teknisen avun seuraavilta osin:

a) siviili-ilmailutuotteiden, jiljempind 'tuotteet’, lentokelpoisuus ja jatkuva lentokelpoisuus; ja

b) melu-, polttoaine- ja pakokaasupaistot.

Sopimuksen 4 artiklassa maaratyn mukaisesti osapuolet hyviksyvit vastavuoroisesti toistensa toteamukset, jotka
on tehty teknisten virastojen tai ilmailuviranomaisten jérjestelmissé, jollei timédn liitteen maardyksistd ja tapauksen
mukaan teknisten virastojen sopimista tdytintdonpanomenettelyistd muuta johdu.

YHTEINEN KOORDINOINTIELIN
Kokoonpano

Perustetaan teknisten virastojen yhteisesti johtama yhteinen tekninen koordinointielin, hyviksyntdd kasitteleva
valvontakomitea, joka on vastuussa kahdenviliselle valvontakomitealle. Sithen kuuluu molemmissa teknisissd
virastoissa lentokelpoisuus- ja ympéristohyviksynnastd, laadunhallintajirjestelmistd ja sddntojen laadinnasta vas-
taavat edustajat.

Yhteinen johto voi kutsua yliméidrdisia osallistujia helpottamaan hyviksyntda kisittelevan valvontakomitean teh-
tivien hoitamista.

Tehtivit

Hyvaksyntai kasittelevd valvontakomitea kokoontuu sddnnollisin viliajoin varmistaakseen timin liitteen toimi-
vuuden ja tdytintoonpanon. Sen tehtdviin kuuluvat erityisesti seuraavat:

a) teknisten tdytintoonpanomenettelyjen kehittdminen, hyviksyminen ja tarkistaminen;

=

tiedonvaihto merkittavistd turvallisuuskysymyksistd ja toimintasuunnitelmien laatiminen niiden hoitamiseksi;

¢) timdn liitteen yhdenmukaisen soveltamisen varmistaminen;

d) teknisten virastojen vastuualueeseen kuuluvien teknisten kysymysten ratkaiseminen ja muiden sellaisten tek-
nisten seikkojen tarkastelu, joita ei voida ratkaista alemmalla tasolla;

e) tehokkaiden keinojen kehittdiminen yhteistyohon, avustamiseen ja tiedonvaihtoon turvallisuus- ja ympiris-
tonormien, hyviksyntdjirjestelmien sekéd laadunhallinta- ja standardointijirjestelmien aloilla;

f) timan liitteen lisdyksessd mainittujen ilmailuviranomaisten luettelon hallinnointi kahdenvilisen valvontakomi-
tean paitosten mukaisesti;

tatd liitettd koskevien muutosehdotusten esittiminen kahdenviliselle valvontakomitealle.

o
=

Hyviksyntaa kasittelevd valvontakomitea raportoi ratkaisemattomista kysymyksistd kahdenviliselle valvontakomi-
tealle ja varmistaa kahdenvilisen valvontakomitean timin liitteen osalta tekemien pédtosten tdytdntdonpanon.

TAYTANTOONPANO
Yleisti

Tekniset virastot laativat timén liitteen tdytintoonpanoa varten tekniset tdytintoonpanomenettelyt, joissa otetaan
huomioon osapuolten lentokelpoisuus- ja ymparistohyvaksyntajirjestelmien erot.
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3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.4

3.2.5

3.2.7

Tamién liitteen mukaisten tehtdvien hoitamiseksi kumpikin tekninen virasto ja tapauksen mukaan ilmailuviran-
omainen hyviksyy toisen osapuolen teknisen viraston ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisen pyynnoét, jotka
koskevat toisen teknisen viraston ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisen valvontaan kuuluvien tietojen saantia.

Suunnitteluhyviksynti

Niitd suunnitteluvaltion tehtivid, joita Yhdysvaltoihin sovelletaan Chicagossa 7 pdivini joulukuuta 1944 allekir-
joitetun kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen, jiljempana *Chicagon yleissopimus’, liitteen 8 mukaisesti,
hoitaa Yhdysvaltojen tekninen virasto toimivaltaansa kuuluvien sddnneltyjen yhteisojen osalta.

EY:n tekninen virasto hoitaa EU:n jdsenvaltioiden puolesta niihin Chicagon yleissopimuksen liitteen 8 mukaisesti
sovellettavia suunnitteluvaltion tehtdvid sen toimivaltaan kuuluvien sddnneltyjen yhteisjen osalta.

Tamin sopimuksen mukaista vastavuoroista tunnustamista varten

a) EASA toimii hyviksynnidn antavana viranomaisena ja hyviksyy hakemuksia ainoastaan Euroopan yhteison
alueelle sijoittautuneilta hakijoilta niiden ensimmadistd suunnitteluhyviksyntdd, suunnittelumuutoksia ja kor-
jaustietoja varten; ja

b) FAA toimii hyvaksynnin antavana viranomaisena ja hyviksyy hakemuksia ainoastaan Yhdysvaltojen alueelle
sijoittautuneilta hakijoilta niiden ensimmidistd suunnitteluhyviksyntdi, suunnittelumuutoksia ja korjaustietoja
varten.

Kumpikin tekninen virasto kayttdd validointimenetelmad, jolla hyvaksytddn

a) ilma-aluksen ja ilma-aluksen moottoreiden, potkureiden ja laitteiden suunnittelu;

b) lisityyppihyviksyntitodistukset;

¢) tietyt tyyppisuunnitelmaan tehtdvit merkittavat muutokset, jotka on mddritelty teknisissd tdytantoonpanome-
nettelyissd; ja

d) melua ja padstojd koskevat muutokset, jotka

toisen osapuolen tekninen virasto on hyviksynyt tai joita se on parhaillaan hyviksymassi suunnitteluvaltion
tehtdvid hoitaessaan. Validointiprosessin, joka mairitellddn teknisissd tdytintoonpanomenettelyissd, on perustut-
tava niin pitkalti kuin mahdollista toisen teknisen viraston tekemiin teknisiin arviointeihin, testeihin, tarkastuksiin
ja vaatimustenmukaisuustoteamuksiin. Lentokelpoisuushyviksynnin perusteena, joka vahvistetaan ilma-aluksen,
ilma-aluksen moottorin tai potkurin validointiprosessin yhteydessd, on kiytettdvi sovellettavia lentokelpoisuus-
normeja tai -sddntojd, jotka ovat voimassa sind pdivdnd, kun hakemus esitetddn suunnitteluvaltion tehtdvid
hoitavalle tekniselle virastolle. Ymparistohyviaksynnin peruste vahvistetaan teknisissd taytantdonpanomenettelyissd
kuvattujen hakupdivien perusteella.

Tekniset virastot varmistavat, ettd ne antavat suunnitteluun vaikuttavat toimintavaatimuksiin liittyvit tiedot tie-
doksi toisilleen validointiprosessin aikana. IImailuviranomaiset antavat nimai tiedot EASA:n kayttoon.

Tekniset virastot voivat tarpeen mukaan kayttdd myos yhteistd hyvaksyntimenettelyd. Yhteinen hyviksyntd on
vaihtoehtoinen validointitapa, kun hakija ja molemmat tekniset virastot sopivat siitd yhteisesti teknisissd taytin-
toonpanomenettelyissi maéiritetyn mukaisesti. Yhteinen hyvaksyntd soveltuu erityisen hyvin silloin, kun joitain
uuden tuotteen osia suunnittelee toisen osapuolen alueelle sijoittautunut sidnnelty yhteiso. Yhteisessid hyviksyn-
ndssd oletetaan, ettd toisen osapuolen tekninen virasto tekee paikallisesti vaatimustenmukaisuutta koskevat niytot
ja toteamukset.

Koska osapuolten sddntelyjirjestelmid pidetddn muiden kuin 3.2.4 kohdassa tarkoitettujen osien, korjaussuunni-
telmatietojen ja suunnitelmamuutosten osalta riittdvin yhdenmukaisina, jotta erillistd tuojaosapuolen teknisen
viraston tai ilmailuviranomaisen hyvaksyntdd ei tarvita, maahantuova tekninen virasto hyvaksyy osan, korjaus-
suunnitelmatiedot tai suunnittelumuutoksen, kun toisen osapuolen tekninen virasto on jo hyviksynyt tai muuten
tunnustanut sen suunnitteluvaltion tehtdvid hoitaessaan. Teknisissd taytintdonpanomenettelyissd eritellddn, mil-
loin tarvitaan erillinen hyvaksyntd maahantuovalta tekniseltd virastolta.
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3.2.8  Suunnitteluhyviksyntoihin liittyvit hyviksyntilausunnot, myds melu- ja pddstotasoja koskevat tiedot, on mai-
riteltdva teknisissd taytintoonpanomenettelyissa.

3.2.9  Siind tapauksessa, ettd suunnitteluhyviksynnin haltija siirtdd hyviksyntansa toiselle yksikolle, suunnitteluhyvik-
synndstd vastaava tekninen virasto ilmoittaa siirrosta viipymattd toiselle tekniselle virastolle. Tekniset virastot
madrittelevit teknisissd tdytintoonpanomenettelyissd menettelyt, joilla helpotetaan todistusten siirtoa osapuolten
sddnneltyjen yhteisojen valilld.

3.2.10 EASA tunnustaa Yhdysvaltojen hyviksyntimenettelyt hyviksyttiviand vaihtoehtona Euroopan yhteisén vaatimuk-
sille hakijan pitevyyden osoittamiseksi.

3.3 Jatkuva lentokelpoisuus

3.3.1 Tekniset virastot sitoutuvat ryhtymain toimiin turvallisuuden vaarantavien olosuhteiden korjaamiseksi tuotteissa,
jotka ne ovat hyviksyneet. Tekniset virastot vaihtavat hyvaksynnin haltijoilta saamiaan tietoja vaurioista, toimin-
tahdirioistd ja vioista tukeakseen toisen teknisen viraston tekemid tutkimuksia, jotka koskevat kayttovaikeuksia tai
muita mahdollisia turvallisuuskysymyksid. Tamin tiedonvaihdon teknisten virastojen vililld katsotaan tdyttavin
kunkin hyvaksynnin haltijan velvollisuuden ilmoittaa vaurioista, toimintahdiridistd ja vioista toisen osapuolen
tekniselle virastolle kyseisen toisen osapuolen osalta sovellettavan lain mukaisesti. Toimet turvallisuuden vaa-
rantavien olosuhteiden korjaamiseksi ja turvallisuutta koskevien tietojen vaihto maaritellddn teknisissd taytintoon-
panomenettelyissa.

3.3.2  Jollei toisen osapuolen tekninen virasto muuta ilmoita

a) FAA hoitaa Yhdysvaltoihin Chicagon yleissopimuksen liitteen 8 mukaisesti sovellettavia, jatkuvaan lentokel-
poisuuteen liittyvid suunnitteluvaltion tehtdvid ilma-alusten, ilma-alusten moottorien, potkurien ja laitteiden
osalta tuotteen elinkaaren ajan;

b) EASA hoitaa EU:n jdsenvaltioiden puolesta niihin Chicagon yleissopimuksen liitteen 8 mukaisesti sovellettavia
jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvid suunnitteluvaltion tehtdvid ilma-alusten, ilma-alusten moottorien, potku-
rien ja laitteiden osalta tuotteen elinkaaren ajan.

3.3.3  FAA hoitaa Yhdysvaltoihin Chicagon yleissopimuksen liitteen 8 mukaisesti sovellettavia tuotantovaltion tehtdvid
ilma-alusten, ilma-alusten moottorien, potkurien ja laitteiden osalta sen toimivaltaan kuuluvan tuotteen elinkaaren
ajan. Ilmailuviranomaiset ja tapauksen mukaan EASA hoitavat EUn jdsenvaltiothin Chicagon yleissopimuksen
liitteen 8 mukaisesti sovellettavia tuotantovaltion tehtdvid ilma-alusten, ilma-alusten moottorien, potkurien ja
laitteiden osalta sen toimivaltaan kuuluvan tuotteen elinkaaren ajan. Toimet turvallisuuden vaarantavien olosuh-
teiden korjaamiseksi maaritellddn teknisissd tdytintoonpanomenettelyissa.

3.3.4 Toisen teknisen viraston antamaan todistukseen tehtévistd haltijaa tai lentokelpoisuustilaa koskevista muutoksista
on ilmoitettava viipymatti toiselle tekniselle virastolle.

3.4 Tuotanto

3.4.1 Tekniset virastot ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset myontivit tuotantohyviksynnit, joiden perusteena on
hyviksyttavd tuotannon laatu-[tarkastusjdrjestelm4, niiden omaan sddntelyjirjestelmadn kuuluvalle valmistajalle,
joka on osallisena ilma-alusten, ilma-alusten moottorien, potkureiden, laitteiden tai osien viennissd toisen osa-
puolen alueelle. Nailld tuotantohyviksynnoilld varmistetaan, ettd ilma-alus, ilma-aluksen moottorit, potkurit,
laitteet ja osat ovat maahantuovan osapuolen hyviksymin suunnittelun mukaisia, niiden toimivuus on tarvittaessa
tarkastettu ja ne ovat turvallisessa kdyttokunnossa vientihetkell.

3.4.2  Koska osapuolten sddntelyjarjestelmid pidetddn tuotannon osalta riittdvan yhdenmukaisena, maahantuova tekni-
nen virasto tai ilmailuviranomainen ei anna omaa tuotantohyviksyntdd viejand toimivan osapuolen sddntelemille
valmistajille.

3.4.3 Kumpikin tekninen virasto ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset tunnustavat toisen teknisen viraston tai
ilmailuviranomaisen tuotantohyvaksynnit, joihin sisaltyvit

a) tuotantohyvaksynnit, jotka myonnetddn ilma-aluksen, ilma-aluksen moottorien, potkurien, laitteiden tai osien
valmistukseen niiden alueella, tai tillaisten hyviksyntojen jatkaminen; ja ilma-aluksen, ilma-aluksen mootto-
rien, potkurien, laitteiden tai osien valmistukseen niiden alueen ulkopuolella; ja
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3.4.4

3.4.5

3.4.6

3.5

b) tuotantohyviksynnit, jotka myonnetddn ilma-aluksen, ilma-aluksen moottorien, potkurien, laitteiden tai osien
valmistukseen sellaisen lisenssisopimuksen tai soveltuvan jdrjestelyn perusteella, jonka valmistaja on tehnyt
toisen osapuolen tai kolmannen maan alueella olevan suunnitteluhyviksynnin haltijan kanssa. Jos ilma-aluk-
sen, ilma-aluksen moottorien tai potkurien tuotannon lisenssisopimuksessa eriytetddn suunnitteluvaltion ja
tuotantovaltion tehtdvit molempien osapuolten kesken, FAA ja EASA tai tapauksen mukaan ilmailuviran-
omainen sopivat tydjirjestelyisti.

Kummankin osapuolen tekninen virasto ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset tdyttivit omat sddntelyd kos-
kevat velvoitteensa valvoa valmistajia ja valmistajan laatujirjestelmassd hyviksyttyja toimittajia, jotka ovat sijoit-
tautuneet toisen osapuolen alueelle, toisen osapuolen valvontajirjestelmin perusteella, kun kaikki seuraavista
edellytyksistd tayttyvit:

a) tuotantohyvaksynnin haltijan valvonnasta vastaava tekninen virasto tai ilmailuviranomainen pyytai virallisesti
valvonta-apua;

b) tuotantotilojen sijaintipaikan tekninen virasto tai ilmailuviranomainen on myontinyt tuotantotiloille lisaksi
soveltamisalaltaan vastaavanlaisen tuotantohyviksynnan;

¢) toisen osapuolen tekninen virasto tai ilmailuviranomainen on halukas ja kyvykas hoitamaan tillaisia tehtavid
resurssiensa rajoissa; ja

d) tekniset virastot ja ilmailuviranomaiset laativat tarvittavat asiakirjat sovitun valvonta-avun yksityiskohdista.

Osapuolen sddntelyjarjestelmdn mukaisesti toisen osapuolen alueella sijaitsevissa tiloissa valmistettujen osien
osalta tekniset virastot ja ilmailuviranomaiset tunnustavat omien asiakirjojensa sijasta huolto- ja valmistustodis-
tukset tai muut sovitut asiakirjat seuraavin edellytyksin:

a) joko tekninen virasto tai jokin lisdyksessd luetelluista ilmailuviranomaisista, joka on kyseisten tilojen sddnte-
lyviranomainen, on myontinyt tuotantotiloille soveltamisalaltaan vastaavanlaisen tuotantohyviksynnin; seki
tarvittaessa

b) sovellettava hyvaksynnin haltija on antanut toimittajalleen kirjallisen luvan toimitukseen loppukayttdjille, jos
timd on hyviksynnin haltijan sddntelyjirjestelméssd sallittua.

Lisenssisopimuksella valmistettujen tuotteiden osalta tekniset virastot vahvistavat menettelyt sen varmistamiseksi,
ettd tuotteen suunnitteluvaltion tehtdvid hoitava tekninen virasto hyvaksyy kaikki lisenssinhaltijan suunnitteluun
tekemdt muutokset suunnitteluhyviksynnan haltijan vélitykselld.

Lentokelpoisuushyviksynti vientid varten

Kummankin osapuolen tekninen virasto tai tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset tunnustavat vastavuoroisesti
toisen osapuolen lentokelpoisuushyviksynnit kaikille tuotteille, kun tuote viedddn osapuolen sidntelyvaltaan
kuuluvalta alueelta toisen osapuolen sdidntelyvaltaan kuuluvalle alueelle asianmukaisen lentokelpoisuushyviksyn-
ndn kanssa. Tekniset virastot ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset tai asianmukaisesti hyvaksytyt organisaa-
tiot antavat aina viennin yhteydessd seuraavat lentokelpoisuusasiakirjat:

a) teknisissd taytintoonpanomenettelyissd mairitelty lentokelpoisuustodistus vientid varten, kun kyseessd on uusi
tai kaytetty ilma-alus;

b) joko lentokelpoisuustodistus vientid varten tai huolto- ja valmistustodistus, kun kyseessd on uusi ilma-aluksen
moottori tai potkuri;

¢) huolto- ja valmistustodistus, kun kyseessd on uusi osa tai laite.

Uusien tuotteiden osalta tekniset virastot tai lisdyksessd eritellyt ilmailuviranomaiset (tai tarvittaessa niiden valtuu-
tetut sddnnellyt yhteisot) todistavat erityiselld lentokelpoisuutta koskevalla vientiasiakirjalla, ettd ilma-alus, ilma-
aluksen moottori, potkuri, osa tai laite

a) on maahantuovan teknisen viraston hyviksymin ja tyyppihyviksynnin tietolomakkeessa tai muussa suunnit-
teluhyviksynnassd, myos mahdollisissa lisatyyppihyviksyntitodistuksissa, eritellyn suunnittelun mukainen;
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b) on turvallisessa toimintakunnossa, mihin sisiltyy maahantuovan teknisen viraston ilmoittamien lentokelpoi-
suusmaédraysten (jos sellaisia sovelletaan) tai turvallisuustiedotteiden noudattaminen sekd asianomaisen maa-
hantuovan ilmailuviranomaisen ilmoittamien, tuotantoa tai huoltoa koskevien pakollisten turvatoimien (jos
sellaisia sovelletaan) tdyttiminen;

¢) on tarvittaessa toimintatarkastettu;

d) on merkinnéiltddn tai tunnistetiedoiltaan maahantuovan teknisen viraston vaatimusten mukainen;
e) tdyttdd kaikki asetetut lisivaatimukset, joista maahantuova tekninen virasto on ilmoittanut; ja

f) ettd moottorin, kun on kyse uudistetusta ilma-aluksen moottorista, on uudistanut sen valmistaja.

3.5.3  Tekniset virastot tai lisdyksessd eritellyt ilmailuviranomaiset (tai tarvittaessa niiden valtuutetut saannellyt yhteisot)
tunnustavat myos kdytettyjen siviili-ilma-alusten tavanomaiset tai erityiset/rajoitetut lentokelpoisuushyviksynnit,
mutta ainoastaan jos on olemassa ilma-aluksen jatkuvaa lentokelpoisuutta yllapitava tyyppihyviksyntitodistuksen
tai eurooppalaisen rajoitetun tyyppihyviksyntitodistuksen haltija ja toisen osapuolen tekninen virasto tai ilmailu-
viranomainen todistaa, etti ilma-alus

a) on huollettu asianmukaisesti sen kdyttoidn ajan (mistd on todisteena asianmukaiset huoltokirjat); ja
b) tdyttad 3.5.2 kohdan a—e alakohdan vaatimukset.

Kaytetyn ilma-aluksen mukana seuraavat tarkastus- ja huoltokirjat tismennetddn teknisissd tdytantdonpanome-
nettelyissa.

3.5.4 Kaikissa lentokelpoisuusasiakirjoissa on oltava asianmukaiset hyviksyntilausunnot, jotka tdsmennetddn teknisissd
taytintoonpanomenettelyissa.

3.5.5 Jos viejani toimiva tekninen virasto tai ilmailuviranomainen ei lentokelpoisuushyviksyntdd tehtdessd pysty téyt-
timédn kaikkia 3.5.2 kohdan a—f alakohdassa tai 3.5.3 kohdassa tdsmennettyjd vaatimuksia, viejind toimiva
tekninen virasto tai ilmailuviranomainen

a) ilmoittaa tdstd vilittomasti maahantuovalle tekniselle virastolle tai ilmailuviranomaiselle;

b) koordinoi teknisissd tdytintoonpanomenettelyissd tismennetyn maahantuovan teknisen viraston tai ilmailu-
viranomaisen kanssa sen, hyviksyvitko ne vaiko eivit vaatimuksista poikkeamisen, ennen lentokelpoisuus-
hyvaksynnin paittamistd; ja

¢) dokumentoivat kaikki sallitut poikkeamat tuotetta vietdessa.

3.5.6  Taman liitteen lisdyksessd lueteltujen tuotteiden lisiksi FAA tunnustaa edelleen tuotteet, jotka kuuluivat sopimuk-
sen lisiyksessd 1 lueteltujen kahdenvilisten lentokelpoisuussopimusten soveltamisalaan ja jotka ovat FAA:n
hyviksymédn suunnittelun mukaisia edellyttden, etti ne on valmistettu ja niille on annettu asianmukainen lento-
kelpoisuushyviksyntd ennen timédn sopimuksen voimaantuloa.

3.5.7 Euroopan yhteiso vaatii Yhdysvalloista tuotavilta osilta erityisen osien eurooppalaisen hyviksynnin (EPA) ainoas-
taan silloin, kun EASA on suunnitteluvaltio.

4. TOTEAMUSTEN JA HYVAKSYNTOJEN TUNNUSTAMINEN
4.1 Toteamusten ja hyviksynt6jen tunnustamista koskevat kelpoisuusvaatimukset

4.1.1 Teknisten virastojen ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisten on vahvistettava timin liitteen soveltamisalaan
kuuluvien eri toimintojen hyvaksyntd- ja valvontajirjestelma. Jarjestelmdn on oltava dokumentoitu siten, ettd
sithen sisdltyy organisaatiorakenne, henkiloston pitevyysvaatimukset sekd toimintojen toteuttamista koskevat
sisdiset toimintaohjeet ja menettelyt.

4.1.2  Kunkin teknisen viraston ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisen on osoitettava tuntevansa riittavésti toisen
jarjestelmaa lentokelpoisuus- ja ympdéristovaatimusten, niihin liittyvan kdytinnon ja ohjeistuksen, menettelyjen ja
organisaatiorakenteen osalta.

4.1.3 Kumpikin tekninen virasto ja tapauksen mukaan ilmailuviranomainen varmistaa, ettd henkilosto on riittivin
pdtevdd ja ettd silld on tarvittavat tiedot, kokemus ja koulutus timin sopimuksen mukaisten tehtdvien hoitami-
seen.
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4.2.1

4.2.2

423

4.2.4

4.2.5

7.2

Jarjestelmistd on tehtdvd sisdisen laadun tarkastuksia tai akkreditointi- tai standardointitarkastuksia. Teknisissd
tdytantoonpanomenettelyissd madritellddn teknisten virastojen sdannollisin viliajoin tapahtuva osallistuminen tois-
tensa sisdisen laadun tarkastuksiin tai akkreditointi- tai standardointitarkastuksiin, myos 4.2.3 kohdassa kuvattui-
hin ilmailuviranomaiseen kohdistuviin tarkastuksiin, molemminpuolisen luottamuksen siilyttimiseksi toistensa
jarjestelmid kohtaan. Teknisten virastojen ja ilmailuviranomaisten on sallittava tallaiset tarkastukset ja varmis-
tettava, ettd sddnnellyt yhteisot mahdollistavat padsyn molemmille teknisille virastoille.

Teknisten virastojen ja ilmailuviranomaisten pitevyys

Jollei teknisissd tdytintoonpanomenettelyissi mdadritelld mitddn muita ehtoja, teknisten virastojen katsotaan tayt-
tavin luottamuksen lisddmiseen tdhtddvien toimien jilkeen 4.1.1-4.1.3 kohdassa tdsmennetyt vaatimukset. Len-
tokelpoisuushyviksynnin osalta luottamuksen lisddmiseen tdhtddvit toimet on toteutettu, mistd todisteena on
timan liitteen sisllyttdiminen sopimukseen. Ympdristohyviksynnin osalta luottamuksen lisddmiseen tdhtddvit
toimet maédritellddn teknisissd tdytantdonpanomenettelyissi.

Taman liitteen lisdyksessd luetellaan ilmailuviranomaiset, jotka tdyttivdt 4.1.1-4.1.3 kohdan vaatimukset tuo-
tanto- ja lentokelpoisuushyvaksynnin tehtdvien osalta, ja niiden toiminta-alat.

Jos Euroopan yhteiso EASA:n standardointitarkastuksen jalkeen mairittad, ettd muut ilmailuviranomaiset tdyttavat
4.1.1-4.1.3 kohdassa tdsmennetyt vaatimukset, tekniset virastot noudattavat teknisten tdytintd6npanomenettely-
jen jaksossa 1 luonnosteltua menettelyd. Kun prosessi on saatu paitokseen, tekniset virastot ehdottavat, jos ne
pitdvat esitettyd sopivana, kahdenviliselle valvontakomitealle lisiyksen muuttamista, mukaan luettuna ilmailu-
viranomaisen toiminta-alan muuttaminen.

Jos tekninen virasto katsoo, ettei toisen teknisen viraston tai jonkin ilmailuviranomaisen tekninen pétevyys ole
endd riittdvd, tekniset virastot neuvottelevat asiasta ja ehdottavat toimintasuunnitelmaa ja mahdollisia luottamusta
lisdavid toimia puutteiden korjaamiseksi. Jos jompikumpi tekninen virasto vastaavasti uskoo, ettd jonkin ilmailu-
viranomaisen toteamusten tai hyviksyntojen tunnustaminen olisi keskeytettdvé, tekniset virastot neuvottelevat
asiasta. Jos luottamusta ei saada palautettua molempien hyviksymilld keinoilla, kumpi tahansa tekninen virasto
voi viedd asian kahdenvilisen valvontakomitean kisiteltiviksi. Jos ongelmaa ei saada ratkaistua molempien
hyviksymilld keinoilla, kumpi tahansa osapuoli voi antaa toiselle osapuolelle ilmoituksen sopimuksen
18 artiklan A kappaleen mukaisesti.

Tekniset virastot neuvottelevat vastaavasti myos silloin, kun jompikumpi tekninen virasto ehdottaa sellaisen
ilmailuviranomaisen aseman palauttamista, jonka kahdenvilinen valvontakomitea on aiemmin poistanut lisayk-
sestd tai jonka toteamukset tai hyviksynndt on keskeytetty.

YHTEYDENPITO

Kaiken teknisten virastojen ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisten vilisen yhteydenpidon, asiakirjat mukaan
luettuina, on tapahduttava englannin kielelld. Tekniset virastot voivat tapauskohtaisesti sopia poikkeuksista vaa-
timustenmukaisuushyviksyntdd koskevien tietojen osalta.

TEKNISET NEUVOTTELUT

Tekniset virastot sopivat ratkaisevansa tdmén liitteen tdytintoonpanoon liittyvdt asiat neuvottelemalla. Tekniset
virastot pyrkivit kaikin tavoin ratkaisemaan asiat mahdollisimman alhaisella tekniselld tasolla teknisissd tdytin-
toonpanomenettelyissi esitetyilli menettelyilli ennen asian viemistd kahdenvilisen valvontakomitean kisiteltd-
viksi.

TEKNINEN APU

Pyynnostd ja molemminpuolisesta sopimuksesta kumpikin tekninen virasto tai tapauksen mukaan ilmailuviran-
omainen antaa teknistd apua toisen osapuolen tekniselle virastolle tai tapauksen mukaan ilmailuviranomaiselle
hyviksynnissd ja jatkuvan lentokelpoisuuden valvontatehtaviss, jotka liittyvat suunnitteluun, tuotantoon, lento-
kelpoisuuteen ja ympdristohyviksyntddn toisen alueella. Avunantamisprosessia kuvataan teknisissd tdytintoonpa-
nomenettelyissa.

Tekniset virastot tai ilmailuviranomaiset voivat kieltdytyd tillaisen teknisen avun antamisesta, kun niilld ei ole
sithen resursseja, koska tuote ei kuulu timin sopimuksen soveltamisalaan tai laitos ei kuulu sddntelyn piiriin.
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7.3

7.4

Teknistd apua annettaessa sitd antava tekninen virasto tai tapauksen mukaan ilmailuviranomainen soveltaa oman
osapuolensa sidntelyjirjestelmédd ja menettelyjd, jolleivit tekniset virastot tai tapauksen mukaan ilmailuviranomai-
set muuta sovi. Teknistd apua, johon kuuluvat vaatimustenmukaisuustarkastukset, testien valvonta ja vaatimus-
tenmukaisuuden marittiminen, voivat antaa hyvaksytyt/valtuutetut organisaatiot. Siind tapauksessa, ettei Euroo-
pan yhteison hyviksymalld organisaatiolla ole nitd oikeuksia tuotantohyviksynnassain, ilmailuviranomaiset voi-
vat antaa tillaista apua suoraan tai laajentaa oikeudet koskemaan kyseistd organisaatiota. Siind tapauksessa, ettei
Euroopan yhteison hyviksymalld organisaatiolla ole nitd oikeuksia suunnitteluhyviksynnissdin, EASA voi antaa
tillaista apua suoraan tai laajentaa oikeudet koskemaan kyseistd organisaatiota.

Teknistd apua voidaan pyytdd myos sellaisten kaytettyjen ilma-alusten maahantuontiin, jotka on alun perin viety
Yhdysvalloista tai Euroopan yhteisostd. Kummankin osapuolen tekninen virasto tai tapauksen mukaan ilmailu-
viranomaiset avustavat toisen osapuolen teknistd virastoa tai tapauksen mukaan ilmailuviranomaista tietojen
saamiseksi ilma-aluksen kokoonpanosta sen ldhtiessd valmistajalta.

TUTKIMUKSESTA TAI TAYTANTOONPANON VALVONTATOIMESTA ILMOITTAMINEN

Kummankin osapuolen tekninen virasto ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset ilmoittavat viipymittd toisen
osapuolen tekniselle virastolle ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisille omista tutkimuksistaan tai tdytintoon-
panon valvontatoimista, jotka voivat koskea 1) tuotetta tai sddnneltyd yhteisod lentokelpoisuus- tai ymparis-
tohyviksynndn osalta tai 2) teknisen viraston tai ilmailuviranomaisen toimea, joka ei ndyttdisi olevan timédn
liitteen mukainen. Tekniset virastot ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset tekevit yhteistyotd sellaisen tiedon
jakamisessa, jota tarvitaan téllaisiin tutkimuksiin tai tdytintoonpanon valvontatoimiin sekd niiden loppuun saat-
tamiseen.
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Lisdys

LENTOKELPOISUUS JA YMPARISTOHYVAKSYNTA

TAMAN SOPIMUKSEN MUKAISESTI TUNNUSTETUT EASA:n, ILMAILUVIRANOMAISEN JA YHDYSVALTOJEN
TUOTTEET, NIIHIN LITTYVAT VIENTIASIAKIRJAT JA TEKNISEN AVUN TOIMET

Euroopan yhteison tekninen virasto Tuotteet, vientiasiakirjat ja teknisen avun toimet
EASA
Tuotteet ja niihin liittyvdt vientiasiakirjat, | — Uudet ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mu-
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi- kaisia, jotka on valmistettu EASA:n tuotanto-organisaation hyvaksyn-
hin nin mukaisesti (3.4.3 kohta) ja joiden mukana seuraa EASA 27 -lo-
make.

— Uudet moottorit ja potkurit, jotka ovat FAA:n hyviksymédn suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu EASA:n antaman tuotanto-organi-
saation hyvaksynnidn mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lo-
make (huolto- ja valmistustodistus).

— Seuraavat EASA:n antaman tuotanto-organisaation hyvaksynnin mukai-
sesti valmistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnitte-
lutietojen mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle
FAA on antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1
-lomake):

— varaosat tuotteen ja/tai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisityyppihyvaksyntdan (Supplemental Type Certifi-
cate, STC), lisityyppihyviksynnin on kuuluttava teknisten tiytin-
toonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnan haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAA:n puolesta tehtdvit teknisen avun toi- | — Suunnittelutiedot (vaatimustenmukaisuusilmoitukset) ja testien valvonta.
met

— Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

— Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

IImailuviranomainen luetellussa EU:n jasenvalti-

ossa Tuotteet, vientiasiakirjat ja teknisen avun toimet

Itdvalta

Tuotteet ja niihin liittyvdt vientiasiakirjat, | — Uudet pienlentokoneet, VLA-ilma-alukset sekd purjelentokoneet ja
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi- moottoripurjelentokoneet, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman
hin mukaisia, jotka on valmistettu Itdvallan tuotanto-organisaation hyvak-

synnidn mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lento-
kelpoisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Itavallan lentokelpoisuustodistus vientid varten.

— Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Itavallan lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan
M mdirdyksid ei ole vield pantu tdytint6on, sovelletaan Itdvallan huol-
tovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Itdvallan lentokelpoisuustodistuk-
sessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.
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IImailuviranomainen luetellussa EUn jésenvalti-
ossa

Tuotteet, vientiasiakirjat ja teknisen avun toimet

— Uudet moottorit ja potkurit, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitel-

man mukaisia, jotka on valmistettu Itdvallan tuotanto-organisaation
hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake,
huolto- ja valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu
JAA 1 -lomake.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyvidksymdn suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Itdvallan tuotanto-organisaation hyviksynnin mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Itdvallan tuotanto-organisaation hyviaksynnan mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviaksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvdt EASA:n lisityyppihyvaksyntddn, lisityyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytintdonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnan haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAAmn puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Belgia

Tuotteet ja niihin liittyvét vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-

hin

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyvidksymédn suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Belgian lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan
M maddriyksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan Belgian huol-
tovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Belgian lentokelpoisuustodistuk-
sessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyvidksymdn suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Belgian tuotanto-organisaation hyvaksynnin mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Uudet michitetyt ilmapallot, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu EASA:n osan 21 alaluvun F tai
Belgian tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joiden mu-
kana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten
tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu Belgian lentokelpoisuustodistus
vientid varten.

Seuraavat Belgian tuotanto-organisaation hyvdksynnin mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):
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IImailuviranomainen luetellussa EU:n jisenvalti-
ossa

Tuotteet, vientiasiakirjat ja teknisen avun toimet

— varaosat tuotteen jatai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvdt EASA:n lisityyppihyviksyntddn, lisityyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytdntdonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAA:n puolesta tehtivit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Tsekki

Tuotteet ja nithin liittyvét vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

Uudet pienlentokoneet, VLA-ilma-alukset ja purjelentokoneet, jotka
ovat FAA: hyviksymin suunnitelman mukaisia, jotka on valmistettu
Tsekin tasavallan tuotanto-organisaation hyviaksynnian mukaisesti ja joi-
den mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid
varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu TSekin tasavallan lento-
kelpoisuustodistus vientid varten.

Uudet michitetyt ilmapallot, jotka ovat FAA:n hyviksymdn suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu TSekin tasavallan tuotanto-organi-
saation hyviksynnan mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27
-lomake, lentokelpoisuustodistus ~ vientid ~ varten tai  ennen
28. syyskuuta 2008 annettu T3ekin tasavallan lentokelpoisuustodistus
vientid varten.

Uudet ilmalaivat, jotka ovat FAA:n hyviksyman suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu TSekin tasavallan tuotanto-organisaation hyviksyn-
ndn mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoi-
suustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Tsekin tasavallan lentokelpoisuustodistus vientid varten.

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksyman suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:mn osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Tsekin tasavallan lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa kos-
kevia osan M mdirdyksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan
Tsekin tasavallan huoltovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Tsekin tasa-
vallan lentokelpoisuustodistuksessa vientid varten tai EASA 27 -lomak-
keessa.

Uudet moottorit ja potkurit, jotka ovat FAA:n hyviksyman suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu TSekin tasavallan tuotanto-organi-
saation hyviksynnidn mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lo-
make, huolto- ja valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 an-
nettu JAA 1 -lomake.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyvidksymdn suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu T3ekin tasavallan tuotanto-organisaation hyvaksyn-
ndn mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja
valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lo-
make.

Seuraavat TSekin tasavallan tuotanto-organisaation hyviksynnan mukai-
sesti valmistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnitte-
lutietojen mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle
FAA on antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1
-lomake tai JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta
2005):
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IImailuviranomainen luetellussa EUn jésenvalti-
ossa

Tuotteet, vientiasiakirjat ja teknisen avun toimet

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvdt EASA:n lisityyppihyviksyntddn, lisityyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAAmn puolesta tehtivit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Tanska

Tuotteet ja nithin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

Kiytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:mn hyviksymin suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Tanskan lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan
M mdirdyksid ei ole vield pantu tdytantoon, sovelletaan Tanskan huol-
tovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Tanskan lentokelpoisuustodistuk-
sessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyvdksymdn suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Tanskan tuotanto-organisaation hyviksynnan mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Tanskan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnan (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvdt EASA:n lisityyppihyviksyntddn, lisatyyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnan haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAA:n puolesta tehtavit teknisen avun toi-
met

— Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

— Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.
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IImailuviranomainen luetellussa EU:n jisenvalti-
ossa

Tuotteet, vientiasiakirjat ja teknisen avun toimet

Suomi

Tuotteet ja niihin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

— Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mu-

kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Suomen lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan
M mdirdyksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan Suomen huol-
tovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Suomen lentokelpoisuustodistuk-
sessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyvidksymdn suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Suomen tuotanto-organisaation hyviksynnin mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Suomen tuotanto-organisaation hyviksynnan mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jatai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisatyyppihyvaksyntddn, lisityyppihyvidksynnan on
kuuluttava teknisten tdytdntdonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAA:n puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Ranska

Tuotteet ja niihin liittyvét vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

Uudet lentokoneet, helikopterit, VLA-ilma-alukset ja purjelentokoneet,
jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mukaisia, jotka on valmis-
tettu Ranskan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joiden
mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid var-
ten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu Ranskan lentokelpoisuus-
todistus vientid varten.

Uudet miehitetyt ilmapallot, jotka ovat FAA:n hyviksymdn suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu EASA:n osan 21 alaluvun F tai
Ranskan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joiden mu-
kana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten
tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu Ranskan lentokelpoisuustodistus
vientid varten.

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyvaksyman suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Ranskan lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan
M miirdyksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan Ranskan huol-
tovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Ranskan lentokelpoisuustodistuk-
sessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.
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— Uudet moottorit ja potkurit, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitel-

man mukaisia, jotka on valmistettu Ranskan tuotanto-organisaation
hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake,
huolto- ja valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu
JAA 1 -lomake.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyvdksymdn suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Ranskan tuotanto-organisaation hyviksynnin mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Ranskan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvdt EASA:n lisityyppihyviksyntdan, lisityyppihyviksynnin on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAAmn puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Ranskassa Yhdysvaltojen tuotantohyvaksyn-
ndlld valmistettujen osien ranskalaisten asia-
kirjojen tunnustaminen

EASA 1 -lomake, huolto- ja valmistustodistus, tunnustetaan sellaisten
osien osalta, jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuotantohyviksynnian
haltijan laatujdrjestelmdssid tuotantohyviksynndn haltijan Ranskassa si-
jaitsevan toimittajan tiloissa, jos toimittajalla on myos samaa osaa kos-
keva Ranskan tuotanto-organisaation hyviksynta.

Saksa

Tuotteet ja nithin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-

hin

Uudet lentokoneet, helikopterit, VLA-ilma-alukset, purjelentokoneet ja
moottoroidut purjelentokoneet, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunni-
telman mukaisia, jotka on valmistettu Saksan tuotanto-organisaation
hyviksynnan mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27 -lomake,
lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008
annettu Saksan lentokelpoisuustodistus vientid varten.

Uudet michitetyt ilmapallot, jotka ovat FAA:n hyvidksymdn suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu Saksan tuotanto-organisaation hy-
viksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, len-
tokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 an-
nettu Saksan lentokelpoisuustodistus vientid varten.

Uudet ilmalaivat, jotka ovat FAA:n hyvaksyman suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Saksan tuotanto-organisaation hyviksynnin mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoisuus-
todistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu Saksan
lentokelpoisuustodistus vientid varten.
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— Kiytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mu-

kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Saksan lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan M
mairdyksid ei ole vield pantu tdytantoon, sovelletaan Saksan huoltovaa-
timuksia, jotka on ilmoitettava Saksan lentokelpoisuustodistuksessa
vientid varten tai EASA 27-lomakkeessa.

Uudet moottorit ja potkurit, jotka ovat FAA:n hyvidksyman suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu Saksan tuotanto-organisaation hy-
viksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake,
huolto- ja valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu
JAA 1 -lomake.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyvidksymdn suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Saksan tuotanto-organisaation hyviksynnin mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Saksan tuotanto-organisaation hyvaksynnin mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvdt EASA:n lisityyppihyviksyntddn, lisityyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytdntdonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAA:n puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Saksassa Yhdysvaltojen tuotantohyvaksyn-
ndlld valmistettujen osien saksalaisten asia-
kirjojen tunnustaminen

EASA 1 -lomake, huolto- ja valmistustodistus, tunnustetaan sellaisten
osien osalta, jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuotantohyvaksynnin
haltijan laatujirjestelmdssa tuotantohyviksynnin haltijan Saksassa sijait-
sevan toimittajan tiloissa, jos toimittajalla on myds samaa osaa koskeva
Saksan tuotanto-organisaation hyviksynta.

Italia

Tuotteet ja niihin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-

hin

Uudet lentokoneet, helikopterit ja VLA-ilma-alukset, jotka ovat FAA:n
hyvaksymédn suunnitelman mukaisia, jotka on valmistettu Italian tuo-
tanto-organisaation hyviksynndn mukaisesti ja joiden mukana seuraa
EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen
28. syyskuuta 2008 annettu Italian lentokelpoisuustodistus vientid var-
ten.

Kiytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymén suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Italian lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan M
médrayksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan Italian huoltovaa-
timuksia, jotka on ilmoitettava Italian lentokelpoisuustodistuksessa
vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.
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— Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mukaisia,

jotka on valmistettu Italian tuotanto-organisaation hyviksynnin mukai-
sesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmistus-
todistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Italian tuotanto-organisaation hyviksynndn mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisityyppihyvaksyntddn, lisatyyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAAmn puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Italiassa Yhdysvaltojen tuotantohyviksyn-
ndlld valmistettujen osien italialaisten asia-
kirjojen tunnustaminen

EASA 1 -lomake, huolto- ja valmistustodistus, tunnustetaan sellaisten
osien osalta, jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuotantohyviksynnin
haltijan laatujdrjestelméssd tuotantohyvaksynnén haltijan Italiassa sijait-
sevan toimittajan tiloissa, jos toimittajalla on myos samaa osaa koskeva
Italian tuotanto-organisaation hyviksynti.

Liettua

Tuotteet ja niihin liittyvét vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

Uudet purjelentokoneet ja moottoripurjelentokoneet, jotka ovat FAA:n
hyviksymédn suunnitelman mukaisia, jotka on valmistettu Liettuan tuo-
tanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa
EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen
28. syyskuuta 2008 annettu Liettuan lentokelpoisuustodistus vientid
varten.

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyvidksymin suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu EASA:n osan 145 mukaisesti — tai osan M
mukaisesti, jos se on pantu tdytintoon —, kun niiden mukana seuraa
EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen
28. syyskuuta 2008 annettu Liettuan lentokelpoisuustodistus vientid
varten.

Uudet potkurit, jotka ovat FAA:n hyvaksyméin suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Liettuan tuotanto-organisaation hyviksynndn mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Liettuan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen, jolle FAA on antanut suun-
nitteluhyviksynndn (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai JAA 1
-lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat edelld lueteltuihin tuotteisiin.
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Luxemburg

Tuotteet ja nithin liittyvét vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

— Kiytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mu-

kaisia, jotka on huollettu EASA:n osan 145 mukaisesti — tai osan M
mukaisesti, jos se on pantu tdytintoon —, kun niiden mukana seuraa
EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen
28. syyskuuta 2008 annettu Luxemburgin lentokelpoisuustodistus vien-
tid varten.

Seuraavat Luxemburgin tuotanto-organisaation hyviksynnidn mukaisesti
valmistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutieto-
jen mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA
on antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake
tai JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jatai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisityyppihyvaksyntddn, lisityyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytantdonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

Alankomaat

Tuotteet ja nithin liittyvét vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksyman suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Alankomaiden lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia
osan M mdirdyksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan Alanko-
maiden huoltovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Alankomaiden lento-
kelpoisuustodistuksessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyviksymdn suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Alankomaiden tuotanto-organisaation hyviksyn-
ndn mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja
valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lo-
make.

Seuraavat Alankomaiden tuotanto-organisaation hyviksynnin mukai-
sesti valmistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviaksymien suunnitte-
lutietojen mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle
FAA on antanut suunnitteluhyviksynnan (ja mukana seuraa EASA 1
-lomake tai JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta
2005):

— varaosat tuotteen jatai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisatyyppihyvaksyntddn, lisityyppihyvidksynnan on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).
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FAA:n puolesta tehtavit teknisen avun toi-
met

— Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

— Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Puola

Tuotteet ja nithin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

— Uudet lentokoneet, helikopterit, VLA-ilma-alukset ja purjelentokoneet,

jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mukaisia, jotka on valmis-
tettu Puolan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joiden
mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid var-
ten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu Puolan lentokelpoisuustodis-
tus vientid varten.

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyvidksyman suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Puolan lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan M
maédrayksid ei ole vield pantu tiytintoon, sovelletaan Puolan huoltovaa-
timuksia, jotka on ilmoitettava Puolan lentokelpoisuustodistuksessa
vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Uudet moottorit ja potkurit, jotka ovat FAA:n hyviksymédn suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu Puolan tuotanto-organisaation hy-
viksynndn mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake,
huolto- ja valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu
JAA 1 -lomake.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyvdksyman suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Puolan tuotanto-organisaation hyviksynnin mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Puolan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat edelld lueteltuihin puolalaisiin tuotteisiin;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisityyppihyviksyntdan, lisityyppihyviksynnin on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAAmn puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

— Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

— Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.
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Portugali

Tuotteet ja nithin liittyvét vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-

hin

— Kiytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mu-

kaisia, jotka on huollettu EASA:n osan 145 mukaisesti — tai osan M
mukaisesti, jos se on pantu tdytintoon —, kun niiden mukana seuraa
EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen
28. syyskuuta 2008 annettu Portugalin lentokelpoisuustodistus vientid
varten.

Seuraavat Portugalin tuotanto-organisaation hyviksynndn mukaisesti
valmistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutieto-
jen mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA
on antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake
tai JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisityyppihyvaksyntddn, lisityyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytantdonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnan haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAA:n puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Romania

Tuotteet ja niihin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

Uudet purjelentokoneet, moottoripurjelentokoneet ja VLA-ilma-alukset,
jotka ovat FAA:n hyviksymédn suunnitelman mukaisia, jotka on valmis-
tettu Romanian tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joi-
den mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid
varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu Romanian lentokelpoi-
suustodistus vientid varten.

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyvaksyman suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Romanian lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia
osan M mdirayksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan Romanian
huoltovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Romanian lentokelpoisuus-
todistuksessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Seuraavat Romanian tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti
valmistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutieto-
jen mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA
on antanut suunnitteluhyviaksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake
tai JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen ja/tai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;
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— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvdt EASA:n lisityyppihyviksyntddn, listyyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAAmn puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Slovakia

Tuotteet ja niihin littyvét vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

Seuraavat Slovakian tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti
valmistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutieto-
jen mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA
on antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake
tai JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisityyppihyvaksyntdan, lisityyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

Espanja

Tuotteet ja nithin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-

hin

Uudet lentokoneet ja VLA-ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymin
suunnitelman mukaisia, jotka on valmistettu Espanjan tuotanto-organi-
saation hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27
-lomake, lentokelpoisuustodistus ~ vientid  varten tai  ennen
28. syyskuuta 2008 annettu Espanjan lentokelpoisuustodistus vientid
varten.

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyvidksyman suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Espanjan lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan
M madriyksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan Espanjan huol-
tovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Espanjan lentokelpoisuustodistuk-
sessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Uudet michitetyt ilmapallot, jotka ovat FAA:n hyvidksymdn suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu Espanjan tuotanto-organisaation
hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27 -lomake,
lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008
annettu Espanjan lentokelpoisuustodistus vientid varten.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Espanjan tuotanto-organisaation hyviksynnin mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.
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— Seuraavat Espanjan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti val-

mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jatai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisatyyppihyvaksyntddn, lisityyppihyvidksynndn on
kuuluttava teknisten tdytintoonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).

FAAm puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Ruotsi

Tuotteet ja niihin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-

hin

Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksyman suunnitelman mu-
kaisia, jotka on huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan
M mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokel-
poisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu
Ruotsin lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos asiaa koskevia osan
M madirdyksid ei ole vield pantu tdytintoon, sovelletaan Ruotsin huol-
tovaatimuksia, jotka on ilmoitettava Ruotsin lentokelpoisuustodistuk-
sessa vientid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Ruotsin tuotanto-organisaation hyviksynndn mu-
kaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake, huolto- ja valmis-
tustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA 1 -lomake.

Seuraavat Ruotsin tuotanto-organisaation hyviksynnan mukaisesti val-
mistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksymien suunnittelutietojen
mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle FAA on
antanut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa EASA 1 -lomake tai
JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen 28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jatai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisityyppihyvaksyntddn, lisityyppihyvaksynnin on
kuuluttava teknisten tdytantdonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnin haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).
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FAA:n puolesta tehtavit teknisen avun toi-
met

— Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

— Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Yhdistynyt kuningaskunta

Tuotteet ja nithin liittyvdt vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa Yhdysvaltoi-
hin

— Uudet pienlentokoneet ja VLA-ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksy-

mién suunnitelman mukaisia, jotka on valmistettu Yhdistyneen kunin-
gaskunnan tuotanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joiden
mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid var-
ten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu Yhdistyneen kuningaskun-
nan lentokelpoisuustodistus vientid varten.

Uudet ilmalaivat, jotka ovat FAA:n hyviksyman suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Yhdistyneen kuningaskunnan tuotanto-organisaa-
tion hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 27 -lo-
make, lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta
2008 annettu Yhdistyneen kuningaskunnan lentokelpoisuustodistus
vientid varten.

Uudet michitetyt ilmapallot, jotka ovat FAA:n hyvidksymdn suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu Yhdistyneen kuningaskunnan tuo-
tanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa
EASA 27 -lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten tai ennen
28. syyskuuta 2008 annettu Yhdistyneen kuningaskunnan lentokelpoi-
suustodistus vientid varten.

Kiytetyt ilma-alukset, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mu-
kaisia, jotka huollettu tapauksen mukaan EASA:n osan 145 tai osan M
mukaisesti, kun niiden mukana seuraa EASA 27 -lomake, lentokelpoi-
suustodistus vientid varten tai ennen 28. syyskuuta 2008 annettu Yh-
distyneen kuningaskunnan lentokelpoisuustodistus vientid varten. Jos
asiaa koskevia osan M maddrayksid ei ole vield pantu tdytdntoon, sovel-
letaan Yhdistyneen kuningaskunnan huoltovaatimuksia, jotka on ilmoi-
tettava Yhdistyneen kuningaskunnan lentokelpoisuustodistuksessa vien-
tid varten tai EASA 27 -lomakkeessa.

Uudet moottorit ja potkurit, jotka ovat FAA:n hyvaksyman suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu Yhdistyneen kuningaskunnan tuo-
tanto-organisaation hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa
EASA 1 -lomake, huolto- ja valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta
2005 annettu JAA 1 -lomake.

Uudet laitteet, jotka ovat FAA:n hyviksymin suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Yhdistyneen kuningaskunnan tuotanto-organisaa-
tion hyviksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa EASA 1 -lomake,
huolto- ja valmistustodistus tai ennen 28. syyskuuta 2005 annettu JAA
1 -lomake.

Seuraavat Yhdistyneen kuningaskunnan tuotanto-organisaation hyvik-
synndn mukaisesti valmistetut uudet osat, jotka ovat FAA:n hyviksy-
mien suunnittelutietojen mukaisia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai
laitteeseen, jolle FAA on antanut suunnitteluhyviksynnidn (ja mukana
seuraa EASA 1 -lomake tai JAA 1 -lomake, joka on annettu ennen
28. syyskuuta 2005):

— varaosat tuotteen jaftai laitteen suunnitteluvaltiosta riippumatta;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun EASA toimii EU:n haki-
jan suunnittelun muutoksen suunnitteluvaltiona. Jos muutososat
liittyvat EASA:n lisatyyppihyvaksyntiin, lisatyyppihyviksynnin on
kuuluttava teknisten taytintdonpanomenettelyjen soveltamisalaan;

— muutososat mihin tahansa tuotteeseen, jossa suunnittelun muutok-
sen suunnitteluvaltio on Yhdysvallat ja osat valmistetaan yhdysval-
talaisen suunnitteluhyviksynnan haltijan lisenssisopimuksella (suun-
nitteluvaltion ja tuotantovaltion erottaminen).
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FAA:n puolesta tehtdvit teknisen avun toi-
met

— Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

— Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.

Yhdistyneessd kuningaskunnassa Yhdysval-
tojen tuotantohyviksynnalld valmistettujen
osien Yhdistyneen kuningaskunnan anta-
mien asiakirjojen tunnustaminen

— EASA 1 -lomake, huolto- ja valmistustodistus, tunnustetaan sellaisten
osien osalta, jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuotantohyvaksynnin
haltijan laatujérjestelméssi tuotantohyvaksynnin haltijan Yhdistyneessd
kuningaskunnassa sijaitsevan toimittajan tiloissa, jos toimittajalla on
my0s samaa osaa koskeva Yhdistyneen kuningaskunnan tuotanto-orga-
nisaation hyviksynta.

Yhdysvaltojen tekninen virasto

Tuotteet, vientiasiakirjat ja teknisen avun toimet

FAA

Tuotteet ja nithin liittyvit vientiasiakirjat,
jotka tunnustetaan tuonnissa EU:hun

— Uudet ilma-alukset, jotka ovat EASA:n hyviksymin suunnitelman mu-
kaisia, jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuotantohyviksynnin mukai-
sesti ja joiden mukana seuraa FAA:n 8130-4-lomake, lentokelpoisuus-
todistus vientid varten.

— Uudet miehitetyt ilmapallot, jotka ovat EASA:n hyviksymédn suunnitel-
man mukaisia, jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuotantohyvaksynnin
mukaisesti ja joiden mukana seuraa FAA:n 8130-4-lomake, lentokelpoi-
suustodistus vientid varten.

— Uudet ilmalaivat, jotka ovat EASA:n hyvaksyman suunnitelman mukai-
sia, jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuotantohyviksynnan mukaisesti
ja joiden mukana seuraa FAA:n 8130-4-lomake, lentokelpoisuustodis-
tus vientid varten.

— Kaytetyt ilma-alukset, jotka ovat EASA:n hyvidksymdn suunnitelman
mukaisia, jotka on huollettu FAA:n hyviksymdssd jirjestelmdssd (so.
14 CFR osat 43, 65, 121, 125, 135, 145 tai 129.14), kun niiden
mukana seuraa FAA:n 8130-4-lomake, lentokelpoisuustodistus vientid
varten.

— Uudet ja uudistetut moottorit ja potkurit, jotka ovat EASA:n hyviksy-
mién suunnitelman mukaisia, jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuo-
tantohyvaksynnin mukaisesti ja joiden mukana seuraa FAA:n 8130-4-
lomake, lentokelpoisuustodistus vientid varten.

— Uudet laitteet, jotka ovat EASA:n hyviksymin suunnitelman mukaisia,
jotka on valmistettu Yhdysvaltojen tuotantohyviksynnin mukaisesti ja
joiden mukana seuraa FAA:n 8130-3-lomake, huolto- ja valmistustodis-
tus.

— Seuraavat Yhdysvaltojen tuotantohyviksynndn mukaisesti valmistetut
uudet osat, jotka ovat EASA:n hyviksymien suunnittelutietojen mukai-
sia ja jotka saa asentaa tuotteeseen tai laitteeseen, jolle EASA on anta-
nut suunnitteluhyviksynnin (ja mukana seuraa FAA:n 8130-3-lomake,
huolto- ja valmistustodistus):

— varaosat tuotteeseen ja/tai laitteeseen, myos EASA:n suunnitteluhy-
viksynndn haltijan lisenssisopimuksella valmistamat osat;

— muutososat suunnittelun muutoksiin, kun FAA toimii suunnittelun
muutoksen suunnitteluvaltiona tai osat valmistetaan EASA:n suun-
nitteluhyviksynndn haltijalle lisenssisopimuksella;

— teknisissd  tdytintoonpanomenettelyissi mddritellyt PMA-vara- ja
muutososat, kun niiden mukana seuraa FAA:n 8130-3-lomake ja
asianmukaiset hyviksyntilausunnot.
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EASA:n puolesta tehtdvit teknisen avun toi- | — Suunnittelutiedot (vaatimustenmukaisuusilmoitukset) ja testien valvonta.
met

— Teknisend apuna toteutettava tuotannon valvonta.

— Vaatimustenmukaisuuden tarkastus.
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2.2

2.3

2.4

2.5

3.2
3.2.1

LIITE 2

HUOLTO

TAVOITE JA SOVELTAMISALA

Osapuolet ovat arvioineet toistensa normit ja jarjestelmat, jotka liittyvit siviili-ilmailutuotteiden huoltoa harjoitta-
vien korjaamojen/huolto-organisaatioiden hyviksyntddn. Sopimuksen 4 artiklan A kappaleen mukaisesti tdima liite
kattaa vaatimustenmukaisuustoteamusten, hyviksyntojen ja asiakirjojen vastavuoroisen tunnustamisen sekd tekni-
sen avun korjaamojen/huolto-organisaatioiden hyviksynnin ja valvonnan osalta timin liitteen lisdyksissd eritellyn
mukaisesti. Mikddn tdssé liitteessd ei rajoita osapuolen toimivaltaa toimia sopimuksen 15 artiklan mukaisesti.

MAARITELMAT

"Peruskorjaus” tarkoittaa prosessia, jolla varmistetaan siviili-ilmailutuotteiden olevan tdysin tyyppihyviksyntitodis-
tuksen haltijan tai laitevalmistajan jatkuvan lentokelpoisuuden ohjeissa tai viranomaisen hyviksymissi tai tunnus-
tamissa tiedoissa vahvistettujen sovellettavien huoltotoleranssien mukaisia.

Tuotetta ei voida pitdd peruskorjattuna, ellei sitd ole vdhintadn purettu, puhdistettu, tarkastettu, tarvittaessa korjattu,
koottu uudelleen ja testattu edelld eriteltyjen tietojen mukaisesti.

"Muutostyd” tarkoittaa siviili-ilmailutuotteen rakenteen, kokoonpanon, toiminnan, ymparistbominaisuuksien tai
kéyttorajoitusten muuttamista.

"FAA:n hyviksymd tieto” tarkoittaa FAA:n pédjohtajan tai timén nimedman edustajan hyviksymid tietoja, liitteen 1
mukaan vastavuoroisesti hyviksyttaviat EY:n suunnittelutiedot mukaan luettuina.

"EASA:n hyviksymi tieto” tarkoittaa EY:n teknisen viraston tai kyseisen teknisen viraston hyviksymin organisaa-
tion hyviksymid tietoja, liitteen 1 mukaan vastavuoroisesti hyvaksyttavit Yhdysvaltojen suunnittelutiedot mukaan
luettuina.

“Erityisehdot” tarkoittavat niitd joko Yhdysvaltojen Code of Federal Regulations -sddnnoston 14 osissa 43 ja 145,
jljempdnd 14 CFR:n osa 43 tai 145, tai komission asetuksen (EY) N:o 2042/2003 liitteessd 11, jiljempénd EASA:n
osa 145, olevia vaatimuksia, joiden ei ole méirdysten mukaisten huoltojdrjestelmien vertailussa todettu olevan
molemmille jirjestelmille yhteisid ja jotka ovat niin merkittdvid, ettd ne on otettava huomioon.

YHTEINEN KOORDINOINTIELIN
Kokoonpano

Perustetaan EASA:n organisaatiohyviksynnoistd vastaavan johtajan ja FAA:n ilmailumaarayksistd vastaavan johtajan
yhteisesti johtama yhteinen huoltoa kisittelevd koordinointikomitea, joka on vastuussa kahdenviliselle valvonta-
komitealle. Sithen kuuluu molemmista teknisistd virastoista huoltotoiminnasta, laadunhallintajérjestelmistd ja maa-
rdysten antamisesta vastaavat asianomaiset edustajat.

Yhteinen johto voi kutsua ylimaariisid osallistujia helpottamaan yhteisen huoltoa kisittelevin koordinointikomi-
tean tehtdvien hoitamista.

Tehtivit

Yhteinen huoltoa kisittelevd koordinointikomitea kokoontuu vihintdan kerran vuodessa varmistaakseen timin
liitteen toimivuuden ja tdytintoonpanon. Sen tehtdviin kuuluvat seuraavat:

a) tamén liitteen soveltamisalaan kuuluvissa prosesseissa kaytettdvien yksityiskohtaisten ohjeiden kehittdminen,
hyviksyminen ja tarkistaminen;

b) tiedonvaihto merkittdvistd turvallisuuskysymyksistd ja toimintasuunnitelmien laatiminen niiden hoitamiseksi;

¢) tdmdn liitteen jatkuvan soveltamisen varmistaminen;

d) teknisten virastojen vastuualueeseen kuuluvien teknisten kysymysten ratkaiseminen ja muiden sellaisten teknis-
ten kysymysten tarkastelu, joita ei voida ratkaista alemmalla tasolla;
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4.3.1

4.4
4.4.1

4.4.2

4.5

e) siirtymdad, yhteisty6td, avunantoa ja tiedonvaihtoa varten annettavien yksityiskohtaisten ohjeiden kehittiminen,
hyvaksyminen ja tarkistaminen seké osallistuminen toinen toisensa sisiisiin laatuauditointeihin ja standardointi-

f) timan liitteen lisdyksessd 2 mainittujen ilmailuviranomaisten luettelon yllapito kahdenvilisen valvontakomitean
pditosten mukaisesti;

g) titd liitettd koskevien muutosehdotusten esittiminen kahdenviliselle valvontakomitealle.

Yhteinen huoltoa kasittelevd koordinointikomitea raportoi ratkaisemattomista kysymyksistd kahdenviliselle valvon-
takomitealle ja varmistaa kahdenvilisen valvontakomitean timdn liitteen osalta tekemien pédtosten tdytintoonpa-
non.

TAYTANTOONPANO

Jollei tdmén liitteen ehdoista muuta johdu, osapuolet sopivat teknisten virastojensa hyviksyvin toisen teknisen
viraston tai tapauksen mukaan ilmailuviranomaisten omien vaatimustensa noudattamisen toteamiseksi tekemit
korjaamojen/huolto-organisaatioiden tarkastukset ja valvonnan perusteeksi todistusten antamiselle ja niiden voimas-
saolon jatkamiselle.

Teknisen viraston tdmdn liitteen nojalla antama todistus ei saa ylittdd toisen teknisen viraston tai ilmailuviran-
omaisen antamassa todistuksessa olevien luokitusten ja rajoitusten soveltamisalaa.

FAA-todistukset

annettava FAA-todistus ja toimintaspesifikaatiot, jos timdn liitteen lisdyksessd 2 mainittu ilmailuviranomainen on
antanut sille huoltotoimintaa koskevan hyviksynnin komission asetuksen (EY) N:o 2042/2003 liitteen II mukai-
sesti, jos se tdyttdd tdssd liitteessd olevat ehdot, lisdyksessd 1 olevat FAA:n erityisehdot mukaan luettuina, ja
ilmailuviranomainen on antanut FAA:lle hyvaksyntdd koskevan suosituksen tai valtuutuksen.

FAA-todistus kattaa ainoastaan lisiyksessd 2 mainituissa jasenvaltioissa sijaitsevat kiintedt lisatoimipisteet. Lisayk-
sessd 2 mainitun ilmailuviranomaisen on valvottava kaikkia kiinteitd lisdtoimipisteita.

FAA-todistus kattaa ainoastaan linjahuoltopaikat, jotka sijaitsevat EU:n jdsenvaltiossa ja joita jokin lisiyksessd 2
mainittu ilmailuviranomainen valvoo.

EASA-todistukset

Korjaamolle on annettava EASA-todistus, jonka yksityiskohdat ovat lisiyksessd 4, jos FAA on antanut sille huol-
totoimintaa koskevan hyvaksynnin 14 CFR:n osan 145 mukaisesti, jos se tdyttdd tdssd liitteessd olevat ehdot,
lisdyksessd 1 olevat EASA:m erityischdot mukaan luettuina, ja FAA on antanut EASA:lle hyviksyntdd koskevan
suosituksen tai valtuutuksen, paitsi jos EASA:n piddjohtaja katsoo, ettei timd ole tarpeen EU:n jdsenvaltiossa
rekisteroityjen tai suunniteltujen ilmailualan tuotteiden tai ndihin tuotteisiin asennettujen osien huoltoa tai muut-
tamista varten taikka EASA:n voimavarat eivit riitd hakemuksen kisittelyyn.

EASA-todistus kattaa ainoastaan Yhdysvaltojen alueella sijaitsevat linjahuoltopaikat.

Tekniset virastot ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset

(S
=

antavat FAA:lle suosituksia tai valtuutuksia korjaamojen hyvaksyntia varten ja EASA:lle huolto-organisaatioiden
hyvaksyntad varten;

A=x

valvovat sitd, ettd huolto-organisaatiot Euroopan yhteisossé ja korjaamot Yhdysvalloissa noudattavat jatkuvasti
tdssd liitteessd kuvattuja vaatimuksia, ja raportoivat asiasta;

¢) tapauksen mukaan tunnustavat tai hyviksyvit hakijan organisaation kdsikirjaan toimittaman tdydennyksen,
jonka on todettu olevan lisdyksen 1 mukainen;

&

noudattavat lisdyksessd 3 tdsmennettyjd menettelyji.
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4.7

4.8

4.9

4.10

5.1

5.2

5.3

6.1
6.1.1

Kummankin osapuolen tekninen virasto tai tapauksen mukaan ilmailuviranomainen antaa pyynnostd teknistd apua
huoltotoiminnassa toisen osapuolen tekniselle virastolle tai tapauksen mukaan ilmailuviranomaiselle timan liitteen
tavoitteen edistimiseksi. Tekniset virastot tai ilmailuviranomaiset voivat kieltdytyd tillaisen teknisen avun antami-
sesta, kun niilld ei ole sithen resursseja, koska huoltotoiminta ei kuulu timin liitteen soveltamisalaan tai laitos ei
kuulu sddntelyn piiriin. Apua voidaan antaa muun muassa seuraavilla aloilla:

a) tutkimusten tekeminen tai niistd raportoiminen pyynnost;
b) tietojen hankkiminen ja toimittaminen raportteja varten pyynnosta.

Tekniset virastot voivat sopimuksen 15 artiklan B kappaleen mukaisesti tehdd itsendisesti korjaamojen/huolto-
organisaatioiden tarkastuksia, kun sitd edellyttdvit erityiset turvallisuuden huolenaiheet.

Osapuolet sopivat, etti siviili-ilmailutuotteille voidaan suorittaa toisen osapuolen viranomaisvalvonnassa huolto- tai
muutostditd ja ettd toisen osapuolen viranomaisvalvonnassa oleva korjaamo/huolto-organisaatio voi palauttaa
tuotteen kayttoon, kun se on hyviksytty timan liitteen maardysten mukaisesti.

Osapuolet sopivat, ettd ilma-aluksen tai osan huoltamiseksi hitihuolto tai muu kuin sddnnéllinen huolto voidaan
tehdd sopimuksen 12 artiklassa mairitetyn alueen ulkopuolella edellyttien, ettd sithen saadaan etukiteislupa. Lupa
hitdhuoltoon tai satunnaiseen huoltoon annetaan yhteisen huoltoa kisittelevin koordinointikomitean mairittele-
mid menettelyja noudattaen.

Jommankumman osapuolen siviili-ilmailun organisaatioihin, sddnnoksiin, menettelyihin tai normeihin, tekniset
virastot ja ilmailuviranomaiset mukaan luettuina, tekemdt muutokset voivat vaikuttaa timédn liitteen tdytintoon-
panon perustaan. Sen vuoksi osapuolet antavat teknisten virastojen ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisten
vilitykselld toisillensa tiedon tallaisista muutossuunnitelmista mahdollisimman varhaisessa vaiheessa ja keskustele-
vat siitd, missd maarin suunnitellut muutokset vaikuttavat timin liitteen perustaan. Jos titd liitettd paitetdan
sopimuksen 15 artiklan C kappaleen mukaisesti kdytavissi neuvotteluissa muuttaa, osapuolet pyrkivat varmis-
tamaan, ettd timd muutos tulee voimaan samaan aikaan kuin sopimusmuutoksen aiheuttanut muutos tulee voi-
maan tai pannaan taytintoon tai mahdollisimman pian sen jilkeen.

YHTEYDENPITO JA YHTEISTYO

Osapuolet vaihtavat yhteisen huoltoa kisittelevin koordinointikomitean vilitykselld luettelot yhteystahoista timin
liitteen erilaisia teknisid seikkoja varten. Luetteloa pitavit ylld tekniset virastot.

Kaiken osapuolten vilisen yhteydenpidon, mukaan luettuina tdssd liitteessd esitetyn mukaisesti tarkistusta tai
hyviksyntdd varten toimitettavat tekniset asiakirjat, on tapahduttava englannin kielelld.

Kiireellisissd tai epitavallisissa tilanteissa teknisten virastojen ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisten yhteystahot
ovat yhteydessd toisiinsa ja varmistavat, ettd asianmukaiset valittomit toimet toteutetaan.

VAATIMUSTENMUKAISUUSTOTEAMUSTEN TUNNUSTAMISTA KOSKEVAT KELPOISUUSVAATIMUKSET
Perusvaatimukset

Kummankin osapuolen tekninen virasto ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaiset esittelevit toisen osapuolen
tekniselle virastolle korjaamojen/huolto-organisaatioiden viranomaisvalvontaa koskevat jirjestelminsa. Hoitaakseen
korjaamojen/huolto-organisaatioiden valvontaa toisen osapuolen puolesta kummankin osapuolen teknisen viraston
ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisten on annettava niytto erityisesti siitd, ettd seuraavat asiat ovat toimivia ja
riittavid:

a) lait ja maardykset;

b) organisaatiorakenne;

¢) voimavarat, myos riittivd patevd henkilosto;

d) koulutusohjelma;

e) sisdiset toimintaperiaatteet, -prosessit ja -menettelyt;

f) dokumentointi ja tallenteet;
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6.2.1

6.2.2

6.3
6.3.1

7.2

@) aktiivinen hyviksynti- ja valvontaohjelma;
h) toimivalta sddnneltyjd yhteisojd kohtaan.

Perusluottamus

Sopimuksen voimaantulohetkelld timin liitteen lisdyksessd 2 mainitut tekniset virastot ja ilmailuviranomaiset
tdyttavat tdman liitteen vaatimukset sopimuksen tekemistd varten toteutettujen luottamusta lisddvien toimien
jalkeen.

Kun yhteinen huoltoa kisittelevd koordinointikomitea toteaa, ettd jokin ilmailuviranomainen on ldpéissyt timén
liitteen vaatimustenmukaisuuden tdyttymistd koskevan arvion, se ehdottaa kahdenviliselle valvontakomitealle ky-
seisen ilmailuviranomaisen sisallyttimistd lisiykseen 2.

Jatkuva luottamus
Teknisten virastojen ja ilmailuviranomaisten on jatkuvasti voitava esittdd nayttod tehokkaasta valvonnasta 6.1.1
kohdassa kuvatulla tavalla yhteisen huoltoa kisittelevan koordinointikomitean menettelyja noudattaen.

a) Erityisesti teknisten virastojen ja ilmailuviranomaisten on

saatava oikeus osallistua toistensa laatuauditointeihin ja standardointi- ja otantatarkastuksiin sekd vahvis-
tettava vuotuinen otantatarkastusten aikataulu, johon sisiltyvit mahdolliset muutokset olosuhteisiin mu-
kautumiseksi;

—
=

ii) suostuttava 6.3.1 kohdan a alakohdan i alakohdassa kuvattuihin tarkastuksiin;

=

varmistettava, ettd sdinnellyt yhteisot sallivat molempien teknisten virastojen padsyn auditointeihin ja
tarkastuksiin;

iii

annettava kdyttoon raportit laatuauditoinneista ja standardointi- ja otantatarkastuksista, joita sovelletaan
tdhdn liitteeseen;

=

osoitettava soveltuva henkildstd otantatarkastuksiin osallistumiseksi;

=

annettava kdyttoon huolto-organisaation tallenteet ja tarkastusraportit, mukaan luettuina loppuun saatetut
tdytintoonpanon valvontatoimet;

vi

annettava tulkinta-apua ilmailuviranomaisen toimistossa tarkasteltaessa huolto-organisaation sisdisid tallen-
teita ja asiakirjoja, jotka ovat kansallisella kielelld;

vii

viii) avustettava toisiaan tarkastuksessa havaittujen puutteiden korjaamisessa, ja

varmistettava, ettd otantatarkastukset yksiloidddn ja ettd ne perustuvat riskianalyysiin ja objektiivisiin perus-
teisiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta teknisten virastojen harkintavaltaa.

=)

=

Teknisten virastojen on ilmoitettava toisilleen mahdollisimman varhain, jos tekninen virasto tai ilmailuviran-
omainen ei pysty tdyttdimddn jotain timdn kohdan vaatimusta. Jos jompikumpi tekninen virasto katsoo, ettei
tekninen patevyys endd ole riittavi, teknisten virastojen on neuvoteltava asiasta ja ehdotettava toimintasuunni-
telmaa, joka sisiltdd tarvittavat toimenpiteet puutteiden korjaamiseksi.

¢) Jos tekninen virasto tai ilmailuviranomainen ei korjaa puutteita toimintasuunnitelmassa asetetussa méiraajassa,
kumpi tahansa tekninen virasto voi viedd asian yhteisen huoltoa kasittelevan koordinointikomitean kasitelta-
viksi.

&

Kun osapuoli aikoo keskeyttdd teknisen viraston tai ilmailuviranomaisen toteamusten tai hyvaksyntojen tunnus-
tamisen, osapuolen on ilmoitettava tdstd toiselle osapuolelle viipymattd sopimuksen 18 artiklan A kappaleen
mukaisesti.

TUTKIMUKSESTA TAI TAYTANTOONPANON VALVONTATOIMESTA ILMOITTAMINEN

Sopimuksen 8 artiklan médrdyksen mukaisesti kummankin osapuolen on teknisen virastonsa ja tapauksen mukaan
ilmailuviranomaistensa vilitykselld ilmoitettava valittomasti toisilleen kaikista tutkimuksista ja niitd seuraavista
korjaustoimista, jotka koskevat sitd, ettd toisen osapuolen viranomaisvalvontaan kuuluva korjaamo/huolto-organi-
saatio on jattinyt noudattamatta timén liitteen soveltamisalaan kuuluvia vaatimuksia, mistd voi tdytintoonpanon
valvontatoimena seurata sakko tai hyviksynnin lopullinen tai mairdaikainen peruuttaminen taikka rajoittaminen.

IImoitus on ldhetettdvi toisen osapuolen asianmukaiselle yhteystaholle, joka on mainittu tdmdn liitteen 5 kohdassa
tarkoitetussa luettelossa.
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Osapuolet siilyttavit oikeuden toteuttaa tillaisia tdytintdonpanon valvontatoimia. Joissakin tapauksissa osapuoli
voi kuitenkin tarkastella toisen osapuolen toteuttamaa korjaavaa toimea. Tamin liitteen mukaista tdytdntoénpanon
valvontaan liittyvdd kuulemista tarkastellaan yhdessd sddnnollisesti yhteisessd huoltoa kisittelevissd koordinointi-
komiteassa.

Jos kotjaamolta peruutetaan lopullisesti tai maardajaksi FAA:m 14 CFR:n osan 145 mukainen todistus tai hyvak-
sytylle huolto-organisaatiolle komission asetuksen (EY) N:o 2042/2003 liitteen II nojalla annettu todistus peruu-
tetaan lopullisesti tai médrdajaksi, teknisen viraston ja tapauksen mukaan ilmailuviranomaisen on ilmoitettava
toiselle tekniselle virastolle lopullisesta tai maardaikaisesta peruuttamisesta.

SIIRTYMAMAARAYKSET

Osapuolet ovat sopineet seuraavista siirtymamaardyksistd sopimuksen lisdyksessd 1 lueteltujen Yhdysvaltojen ja
Euroopan yhteison jisenvaltioiden kahdenvilisten sopimusten nojalla annettujen hyviksyntojen osalta, jotka ovat
voimassa tdmin liitteen tullessa voimaan.

Riippumatta siitd, mitd sopimuksen 16 artiklan C kappaleessa maéiritiin, timéin sopimuksen osapuolet katsovat,
ettd korjaamojen/huolto-organisaatioiden hyviksynnit, jotka tekninen virasto tai ilmailuviranomainen on antanut
huoltotoiminnan tdytintdonpanomenettelyjen mukaisesti sopimuksen lisdyksessd 1 lueteltujen kahdenvilisten so-
pimusten nojalla ja jotka ovat voimassa timdn liitteen tullessa voimaan, ovat voimassa luetelluissa sopimuksissa
sovituin ehdoin kaksi vuotta timén liitteen voimaantulosta edellyttien, ettd tdllaisen hyvdksynnin saanut kor-
jaamo/huolto-organisaatio tdyttdd edelleen huoltotoiminnan tdytintoonpanomenettelyihin, sellaisina kuin ne ovat
muutettuina, sisdltyneet erityisechdot sithen asti, kun ne siirtyvat timén liitteen erityisehtoihin.

SIIRTOMAARAYKSET

Osapuolet sopivat, ettd sellaisten lisiyksessd 2 luetelluissa EU:n jasenvaltioissa sijaitsevien korjaamojen, jotka ovat
FAA:n vilittomédssd valvonnassa tdmdn liitteen tullessa voimaan, hyviksyntojen siirtiminen tapahtuu seuraavia
siirtomédrdyksid noudattaen:

— ilmailuviranomaisen on tdydennettivd henkildstonsd koulutusta sopimukseen, tihin liitteeseen ja FAA:n erityis-
ehtoihin liittyvissd menettelyissd ennen kuin korjaamot siirretddn;

— kun riittdvd médrd henkilostod on koulutettu timdn liitteen mukaisesti siirrettyjen laitosten valvontaan, FAA
siirtdd 14 CFR:n osan 145 mukaisesti hyviksyttyjen korjaamojen tarkastus-, seuranta- ja valvontatoimet asian-
mukaiselle ilmailuviranomaiselle;

— siirtdminen ilmailuviranomaisille tapahtuu kahden vuoden kuluessa timin liitteen voimaantulosta yhteisen
huoltoa kisittelevin koordinointikomitean hyviksymid menettelyja noudattaen.

MAKSUT

Maksuja peritddn sopimuksen 14 artiklan ja sovellettavien viranomaisvaatimusten mukaisesti.
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Lisdys 1

ERITYISEHDOT

YHDYSVALTOIHIN SIJOITTAUTUNEISIIN KORJAAMOIHIN SOVELLETTAVAT EASA:n ERITYISEH-
DOT

Saadakseen EASAmn osa 145 -hyviksynnin timin liitteen ehtojen mukaisesti korjaamon on tdytettdvd kaikki
seuraavat erityisehdot.

Korjaamon on esitettdvd hakemus, jonka EASA hyviksyy muodon ja esittimistavan suhteen.

a) Sekd EASA:n ensimmadistd hyviksyntii ettd sen jatkamista koskevassa hakemuksessa on oltava lausunto, jonka
mukaan EASA-todistus ja/tai luokitus on tarpeen EU:n jisenvaltiossa rekisterdityjen tai suunniteltujen ilmailu-
alan tuotteiden tai niihin asennettujen osien huoltamista tai muuttamista varten.

Korjaamon on toimitettava korjaamokasikirjaansa lisiosa, jonka FAA on varmentanut ja hyviksynyt EASA:n
puolesta. Kaikkiin lisdosan tarkistuksiin on saatava FAA:n hyvaksyntd. Lisdosan sisiltd on seuraava:

i)

ii

=

iii

=

=

vi

=

vii

viii

=

g

>
z

Xi)

Lisdosassa on oltava korjaamon vastuullisen johtajan vakuutus, sellaisena kuin se on mairiteltynd EASAmn
osan 145 nykyisessd versiossa, jossa korjaamo sitoutuu noudattamaan tita liitettd ja lueteltuja erityisehtoja.

Yksityiskohtaiset menettelyt sellaisen riippumattoman laadunvalvontajirjestelmén toimintaa varten, jolla
varmistetaan kaikkien Yhdysvaltojen alueella sijaitsevien toimipaikkojen ja linjahuoltopaikkojen valvonta.

Huoltotodisteen antamista tai kayttoonluovutuksen hyviksymistd koskevat menettelyt, jotka tayttavat ilma-
alusten osalta EASA:n osan 145 ja ilma-alusten osien osalta FAAmn 8130-3-lomakkeen vaatimukset, ja
kaikki muut omistajan tai lentotoiminnan harjoittajan tarpeen mukaan vaatimat tiedot.

Rungon/ilma-aluksen osalta kelpuutetuille laitoksille menettelyt sen varmistamiseksi, ettd lentokelpoisuus-
todistus ja lentokelpoisuuden tarkastustodistus ovat voimassa, ennen kuin huoltotodiste annetaan.

Menettelyt sen varmistamiseksi, ettd EASA:n vaatimuksissa madritellyt korjaukset ja muutokset tehddin
EASA:n hyviksymien tietojen mukaisesti.

Menettely, jolla korjaamo varmistaa, etti FAA:n hyviksymiin perus- ja tiydennyskoulutusohjelmaan ja
sithen tehtyihin muutoksiin sisaltyy inhimillisid tekijoitd koskevaa koulutusta.

Menettelyt siviili-ilmailutuotteiden lentokelpoisuuden esteend olevista vioista raportoimiseksi EASA:n osan
145 vaatimusten mukaisesti EASA:lle, ilma-aluksen suunnitteluorganisaatiolle sekd asiakkaalle tai lento-
toiminnan harjoittajalle.

Menettelyt, joilla varmistetaan asiakkaan tai lentotoiminnan harjoittajan tyétilauksen tai sopimuksen au-
kottomuus ja sen noudattaminen, ilmoitetut EASA:n lentokelpoisuusméidrdykset ja muut ilmoitetut pakol-
liset ohjeet mukaan luettuina.

Kaytossd olevat menettelyt sen varmistamiseksi, ettd toimeksisaajat noudattavat ndiden tdytintoonpano-
menettelyjen ehtoja; timé tarkoittaa sitd, ettd kdytetddn EASA:n osa 145 -hyviksynnin saanutta organisaa-
tiota tai, jos kiytetddn sellaista organisaatiota, jolla ei ole EASA:n osa 145 -hyviksyntad, tuotteen kiyttoon-
luovuttava korjaamo vastaa sen lentokelpoisuuden varmistamisesta.

Menettelyt, joilla mahdollistetaan kiintedn toimipaikan ulkopuolella toistuvasti tapahtuvat tyot, jos timd on
tarpeellista.

Menettelyt sen varmistamiseksi, ettd ilma-aluksen korjaamohuoltoon on kdytettavissd asianmukaiset katetut
lentokonehallit.

Sailyttadkseen EASA:n osa 145 -hyviksynnin tdmdn liitteen ehtojen mukaisesti korjaamon on téytettdva seuraavat
ehdot. FAA:n on tarkastettava, ettd korjaamo

a) sallii sen, ettd EASA, tai FAA EASA:n puolesta, kohdistaa sithen 14 CFR:n osan 145 ja ndiden erityisehtojen (eli
EASA:n osan 145) vaatimusten jatkuvaa noudattamista koskevia tarkastuksia;
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b) hyviksyy sen, ettd EASA voi tehdd tarkastuksia ja toteuttaa tdytintoonpanon valvontatoimia minkd tahansa
asiaa koskevan EY:n sdddoksen ja EASA:n menettelyn mukaisesti;

¢) avustaa EASA:a tutkimuksissa tai tdytintoonpanon valvontatoimissa;
d) tdyttdd edelleen 14 CFR:n osan 43 ja osan 145 sekid niiden erityisehtojen vaatimukset.

2. EU:HUN SIJOITTAUTUNEISIIN HYVAKSYTTYIHIN HUOLTO-ORGANISAATIOIHIN SOVELLETTAVAT
FAA:n ERITYISEHDOT

2.1  Saadakseen CFR:n osa 145 -hyviksynnin timin liitteen ehtojen mukaisesti hyvaksyttyjen huolto-organisaatioiden
on tiytettdvd kaikki seuraavat erityisehdot.

2.1.1 Hyviksytyn huolto-organisaation on esitettdvd hakemus, jonka FAA hyviksyy muodon ja esittimistavan suhteen.
a) sekd ensimmiistd FAA-todistusta ettd sen jatkamista koskevassa hakemuksessa on oltava

i) lausunto, jonka mukaan FAA:n korjaamotodistus ja/tai luokitus on tarpeen Yhdysvalloissa rekisterdityjen tai
suunniteltujen ilmailualan tuotteiden tai ulkomailla rekisteroityjen, 14 CFR -mdédrdysten mukaisesti kaytet-
tivien ilmailualan tuotteiden huoltamista tai muuttamista varten;

ii) luettelo ilmailuviranomaisen hyviksymistd huoltotoiminnoista, jotka teetetddn toimeksisaajilla/alihankkijoilla
yhdysvaltalaisten siviili-ilmailutuotteiden huoltamiseksi;

i) kun kyseessd on vaarallisten aineiden kuljetus, kirjallinen vahvistus siitd, ettd kaikki kuljetukseen osallistuvat
tyontekijit ovat saaneet koulutuksen vaarallisten aineiden kuljetukseen ICAO-standardien mukaisesti.

=

Hyvaksytyn huolto-organisaation on toimitettava kisikirjaansa englanninkielinen lisdosa, jonka ilmailuviran-
omainen on hyviksynyt ja jonka hyviksytty huolto-organisaatio sdilyttdd. Kun ilmailuviranomainen on lisdosan
hyviksynyt, FAA: katsotaan tunnustavan sen. Kaikkiin lisdosan tarkistuksiin on saatava ilmailuviranomaisen
hyviksyntd. Huolto-organisaation kasikirjan FAA-lisiosaan on sisillyttavd seuraavat:

i) vastuullisen johtajan allekirjoittama ja piivddma vakuutus, jonka mukaan huolto-organisaatio sitoutuu
noudattamaan ttd liitettd;

i) yhteenveto organisaation laatujdrjestelmaistd, jonka on katettava myos FAA:n erityisehdot;

ii) huoltotodisteen antamista tai kdyttoonluovutuksen hyviksymistd koskevat menettelyt, jotka tdyttavat ilma-
alusten osalta 14 CFR:n osan 43 ja ilma-alusten osien osalta EASA 1 -lomakkeen vaatimukset. Tihin
sisaltyvat 14 CFR:n jaksoissa 43.9 ja 43.11 vaaditut tiedot ja kaikki muut tiedot, jotka omistajan tai
lentotoiminnan harjoittajan on toimitettava tai sdilytettdvd tarpeen mukaan englannin kielelld.

=

menettelyt, joilla FAA:lle ilmoitetaan vaurioista, toimintahdirioistd tai vioista ja epdillyistd hyviksymatto-
mistd osista (Suspected Unapproved Parts, SUP), jotka on havaittu tai jotka on aiottu asentaa yhdys-
valtalaisiin ilmailualan tuotteisiin;

=

menettelyt, joilla FAA:lle ilmoitetaan sellaisia linjahuoltopaikkoja koskevista muutoksista, jotka
1) sijaitsevat EU:n jdsenvaltiossa; ja

2) huoltavat Yhdysvalloissa rekisteroityjd ilma-aluksia; ja

3) vaikuttavat FAA:n toimintaspesifikaatioihin.

vi

=

Menettelyt tdimén liitteen lisdyksessd 2 olevissa EU:n jdsenvaltioissa sijaitsevien kiinteiden lisatoimipaikkojen
kelpuuttamista ja valvontaa varten;

vii) kdytossd olevat menettelyt sen varmistamiseksi, ettd kaikkiin toimeksisaajille/alihankkijoille siirrettyihin
toimintoihin liittyvdt maardykset, joiden mukaan ldhteen, jolla ei ole FAA-hyvdksyntdd, on palautettava
tuote hyviksytylle huolto-organisaatiolle lopullista tarkastusta/testausta ja kdyttoonluovutusta varten;

viii) menettelyt FAA:lle 10 merkittavimmastd toimeksisaajasta/alihankkijasta neljainnesvuosittain toimitettavia
kidyttoraportteja varten (ulkoistettu huoltotoiminta);

ix) menettelyt, joilla varmistetaan, ettd 14 CFRin vaatimuksissa méaritellyt suuret muutostyot tehdddn FAA:n
hyviksymien tietojen mukaisesti;
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x) menettelyt, joilla varmistetaan lentoyhtion jatkuvan lentokelpoisuuden huolto-ohjelman (Continuous Air-
worthiness Maintenance Program, CAMP) noudattaminen, myos huollon eriyttiminen sellaisten kohteiden
tarkastuksesta, joiden lentoyhtid/asiakas katsoo vaativan tarkastusta (Required Inspection Items, RII).

menettelyt, joilla varmistetaan valmistajan huoltokasikirjojen tai jatkuvan lentokelpoisuuden ohjeiden (Inst-
ructions for Continued Airworthiness) noudattaminen, ja poikkeamisen kasittelyn osalta. Menettelyt sen
varmistamiseksi, ettd kaikki FAAmn julkaisemat nykyiset ja sovellettavat lentokelpoisuusmaaraykset (Air-
worthiness Directives, AD) ovat huoltohenkiloston kiytettavissd tyotd suoritettaessa;

xi

=

xii

menettelyt, joilla vahvistetaan, etti hyviksytyn huolto-organisaation tyonjohto ja tyontekijdt, jotka vas-
taavat yhdysvaltalaisten ilmailualan tuotteiden lopputarkastuksesta ja kdyttdonluovutuksesta, osaavat lukea,
kirjoittaa ja ymmirtdd englantia;

menettelyt, joilla mahdollistetaan kiintedn toimipaikan ulkopuolella toistuvasti tapahtuvat tyét, jos timd on
tarpeellista.

Xiii

=

2.2 Siilyttddkseen 14 CFR:n osan 43- ja osan 145 -hyviksynnin timén liitteen ehtojen mukaisesti hyviksytyn huolto-
organisaation on tdytettivd seuraavat ehdot. [Imailuviranomaisen on tarkastettava, ettd hyviksytty huolto-organi-
saatio

a) sallii sen, ettd FAA, tai ilmailuviranomainen FAA:n puolesta, kohdistaa siihen EASA:n osan 145 ja niiden
erityisehtojen (eli 14 CFR osan 43 ja osan 145) vaatimusten jatkuvaa noudattamista koskevia tarkastuksia;

Aox

antaa FAA:n toteuttaa tutkimuksia ja tdytintoonpanon valvontatoimia FAA:mn sddntojen ja médrdysten mukai-
sesti;

avustaa tutkimuksissa tai tdytdntoonpanon valvontatoimissa;

o

&

tayttdd edelleen EASA:n osan 145 sekd ndiden erityisehtojen vaatimukset.

Jos sddnt6jd noudatetaan jatkuvasti, FAA voi uudistaa hyviksytyn huolto-organisaation ensimmaisen hyviksyn-
nidn 12 kuukauden kuluttua ja timin jilkeen 24 kuukauden vilein.

o
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Lisdys 2

Tekniset virastot, joita pidetddn pitevind tdmdn liitteen soveltamiseksi:
Liittovaltion ilmailuhallinto (FAA)

Euroopan lentoturvallisuusvirasto, EASA

Seuraavia EU:n jisenvaltioiden ilmailuviranomaisia pidetddn pitevind timin liitteen soveltamiseksi:
Itavallan tasavalta

Belgian kuningaskunta

Tsekin tasavalta

Tanskan kuningaskunta
Suomen tasavalta

Ranskan tasavalta

Saksan liittotasavalta

Irlanti

Italian tasavalta

Luxemburgin suurherttuakunta
Maltan tasavalta
Alankomaiden kuningaskunta
Puolan tasavalta

Portugalin tasavalta

Espanjan kuningaskunta
Ruotsin kuningaskunta

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta
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Lisdys 3

ILMAILUVIRANOMAISTEN MENETTELYT

FAA:n puolesta toimiva ilmailuviranomainen hoitaa seuraavat toimet sovittuja yhteisen huoltoa kasittelevin koordinoin-
tikomitean ohjeita ja menettelyja noudattaen:

1)

>

Ensimmiistd huolto-organisaation hyviksyntihakemusta varten:

a) tarkastaa hakijan FAA-todistusta varten esittimat asiakirjat;

=

selvittdd hakijalle kaikki asianmukaiset menettelyt;

¢) tarkastaa kaikki hakemusta edeltavit tiedot ja toimittaa ne FAA:lle;

d) tarkastaa hakijan hyviksytyn huolto-organisaation kasikirjaan toimittaman FAA-lisdosan ja hyviksyy sen;
e) suorittaa auditoinnin/tarkastuksen siitd, noudattaako hyviksytty huolto-organisaatio sovellettavia ohjeita;

f) hyviksyy tiydellisen hakemuspaketin, jossa on jiljennds valvontaraportista ja allekirjoitettu suositus FAA-hyvak-
syntdd varten, ja toimittaa sen FAA:lle;

g) sdilyttdd ajanmukaisen jaljennoksen FAA-lisdosasta.
Hyvaksytyn huolto-organisaation FAA-todistuksen uusimista varten:

Todistukset uusitaan ensin 12 kuukauden kuluttua ensimmdisen todistuksen saamisesta ja sen jilkeen 24 kuukauden
vilein.

a) tarkastaa hakijan FAA-todistusta varten esittamat asiakirjat;

b) varmistaa, ettd vaadittu toimitilatarkastus tai vaaditut toimitilatarkastukset on tehty;

¢) tarkastaa hakijan hyviksytyn huolto-organisaation kisikirjaan toimittaman FAA-lisiosan muutokset ja hyviksyy ne;
d) antaa FAA:lle tiedon tdydellisessd toimitilatarkastuksessa mahdollisesti tehdyistd havainnoista;

e) hyviksyy tdydellisen hakemuspaketin, jossa on jiljennds valvontaraportista ja allekirjoitettu suositus FAA-hyvik-
synndn uusimista varten, ja toimittaa sen FAA:lle.

FAA-todistuksen muuttamista varten:
a) varmistaa, ettd kaikista muutoksista esitetddn vahintddn hakemus;

b) antaa FAA:lle raportin ja suosituksen linjahuoltopaikkojen tai kiinteiden toimipaikkojen lisddmisesta.
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Lisdys 4

EASA 3 -LOMAKE - YHDYSVALTOJEN HYVAKSYNTA
HYVAKSYNTATODISTUS
VIITE EASA 145.XXXX

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1592/2002 9 artiklan 2 kohdan sddnnokset sekd Euroopan
yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen hallituksen valilld voimassa olevan kahdenvilisen sopimuksen maardykset huomioon
ottaen Euroopan lentoturvallisuusvirasto (EASA) todistaa, etti

YRITYKSEN NIMI
OSOITE
OSOITE
OSOITE

on hyviksytty osa 145 -huolto-organisaationa huoltamaan FAA:n Air Agency Certificate -todistuksessa ja sithen liittyvissd
toimintaspesifikaatioissa lueteltuja tuotteita ja antamaan niihin liittyvid huoltotodisteita edelld olevaa viitettd kiyttien
seuraavin ehdoin:

1. Hyviksyntd koskee ainoastaan 14 CFR:n osan 145 korjaamojen Air Agency Certificate -todistuksessa ja siihen liitty-
vissd toimintaspesifikaatioissa tismennettyjd seikkoja Yhdysvalloissa tehtdvien toiden osalta (jollei EASA erityistapauk-
sessa muuta sovi).

2. Hyviksyntd ei ylitd sallittuja EASAm osa 145 -luokituksia, jotka on eritelty asetuksessa (EY) N:o 2042/2003.

3. Hyviksynnin edellytyksend on 14 CFR:n osan 145 sekd huoltotoiminnan tdytintoonpanomenettelyissd tdismennettyjen
erojen jatkuva noudattaminen; tdhin kuuluu myos FAA:n 8130-3-lomakkeen kiyttd osien huoltotodistetta/kayttoon-
luovutusta varten voimalaitteisiin asti.

4. Kdyttoonluovutustodistuksissa on mainittava edelld oleva EASA:n osa 145 -hyviksynnin viitenumero ja 14 CFR:n osan
145 Air Agency Certificate -todistuksen numero.

5. Mikali edelld mainitut ehdot tdyttyvit, hyvaksyntd on voimassa
[kahden vuoden voimassaoloaika] asti,
ellei hyviksyntdd luovuteta, korvata, keskeytetd tai peruuteta.
Myontamispdiva
Allekirjoitus

EASA:n puolesta
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IV

(EY-sopimuksen, EU-sopimuksen ja Euratom-sopimuksen nojalla ennen 1. joulukuuta 2009 annetut sdddokset)

NEUVOSTON PAATOS,

tehty 26 pdivind marraskuuta 2007,

yhteistyoti siviili-ilmailun turvallisuuden siidntelyssd koskevan Amerikan yhdysvaltojen ja Euroopan
yhteisén vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta yhteison puolesta

(2011/720/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 80 artiklan 2 kohdan ja 133 artiklan 4 kohdan
yhdessd 300 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan ensim-
miisen virkkeen kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Komissio on neuvotellut yhteison puolesta Amerikan yh-
dysvaltojen ja Euroopan yhteison vilisen sopimuksen yh-
teistyostd  siviili-ilmailun turvallisuuden sddntelyssd sen
neuvoston paitoksen mukaisesti, jolla komissiolle anne-
taan lupa aloittaa neuvottelut.

Sopimus olisi allekirjoitettava silld edellytykselld, ettd se
tehdddn mahdollisesti myohemmin,

@)

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytddn yhteison puolesta yhteistyota siviili-ilmailun turval-
lisuuden sddntelyssi koskevan Amerikan yhdysvaltojen ja Euroo-

pan yhteison vilisen sopimuksen, jdljempand ’sopimus’, allekir-
joittaminen silld edellytykselld, ettd neuvosto tekee padtoksen
sopimuksen tekemisesti.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja oikeutetaan nimedmain yksi tai use-
ampi henkild, jolla on valtuudet allekirjoittaa sopimus yhteison
puolesta silld edellytykselld, ettd sopimus tehdddn.

3 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd niiden sopimuksen lisdyksessd 1 lue-
teltuja kahdenvilisid sopimuksia Yhdysvaltojen kanssa voidaan
tarpeen mukaan muuttaa tai ne voidaan irtisanoa sopimuksen
tullessa voimaan.

Tehty Brysselissd 26 pdivind marraskuuta 2007.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. SILVA
















TILAUSHINNAT 2011 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen DVD

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) DVD

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella DVD-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyijiltdmme. Luettelo jalleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




